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User manual
Viva H7 LTE

Foreword

Thank you for purchasing our product.

These operational guidelines for the user, to ensure you a quick and convenient
to use, read the instructions carefully before use.

This player is a specialized top quality portable player product with a series of
remarkable functions. There will be no separate notice in the case of any change in
content of this text.

This company will continue to provide new functions for the development of the
product, and there will be no separate change in the case of any change in the
product’s performance and functions. While this unit is used as a mobile hard disk,
this company will not be held liable for the security of files saved in the disk.

If the actual setup and the application methods are not identical to those as set
forth in this manual, please access to the latest product information of this company's

website.
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Basic Operations

Power on

In the shutdown state, long press Power button

Power off

In the power on state, long press the Power key 3 seconds then pop-up device
options, select " Power off " for shut down.

Sleep

Under normal operating conditions, short press the power button, into
hibernation. Now, the screen will close. Short press the power button again to resume
the normal mode. You can set the device to enter sleep mode automaticaly after a
desired time of non-operation.

Power reset

If you experience a slow operation of the device in normal use, you cand
shutdown and power on again to reset the operating system.

Screen time out

If you do not contact the player within the set time, and do no operate by the
button, the screen will be automatically turned off.

In any state, short press Power button and for activation; Then skid the lock
upwards to the green of spotted which will accomplish to access to the upper
interface.

If it is necessary to deactivate the screen time out function, you can set the
[Screen time out] option under [Display] function into "Never".

Using the Micro SD card

After this unit is connected with the computer, you will find two moving disks.
The first one is the built-in memory disk for this unit and the other is the disk for the
MicroSD card. If no card is inserted, the second disk can not be opened. This unit
supports the extension of the MicroSD card from 128MB to 64GB.

4 En



Inserting and Pulling out the Micro SD card

Inserting:

Put the Micro SD card face up (side with words), and slightly force the card into
the socket of the card, i.e. connecting the unit. Under this state, you can play the
content in the Micro SD card.

Pulling:

Slightly push the Micro SD, and it will bounce by a section, and then you can
take it out.

Caution:

Please perform inserting and pulling operation when power is off! Otherwise, it
will lead to the loss or damage to the files within the unit! If no card is inserted, the
computer will be unable to perform read and write operation for the disk notes of the
later removable disk (Micro SD card).

Battery:

High capacity Polymer battery is used for this unit.

The duration available of the battery power depends on volume, types of playing
files and operation of batteries. The player can be set up by the user as "user define
power off time" or "display setup” to save batteries.

Charging:

This unit can be recharged by USB port, you can also use DC Charger:

- take out the DC charger, plug it into the wall outlet with AC 220V (output
current 1A output voltage 5V~5.2V), then plug in the charging jack into the device
usb plug.

Warnings for charging:

A new battery may be empty and not charged before you get the device.

If the device is not used for long time, it is better to charge it to full capacity
every 2 or 3 months during storage.

Power adapter is a key component of the portable player, which play a crucial
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role in keeping the portable player’s normal work and protecting your security when
using the player, a long-term customer surveys and after-sales service Practice shows
that the malfunction of the portable player, in many cases were caused by using
inappropriate accessories, in particular the power adapter.

Using the substandard power adapter will shorten the life of the portable player
by considerably, the voltage instability will seriously affected the normal work of the
portable player and bring permanent damage on the player’s performance and
reliability. Using the substandard power adapter will also reduce the vocal quality of
the players, shutdown the player when you use it. In addition, using the substandard
power adapter will cause combustion and explosion which will disserve the safety of
the consumers.

Return to main interface

In any interface, touch icon " A to access to main interface.

Return to upper interface or menu

In any interface, touch icon " (j click the " & " key to access to upper
interface or menu. You can also click short press the " G key to accomplish it.

Points for Attention

1. Do not use the player in exceptionally cold or hot, dusty, damp or dry
environments;

2. Do not allow the player to fall down while using it.

3. Please charge your battery when:

A. Battery power icon shows an empty icon;

B. The system automatically shuts down and the power is soon off when you
switch on the unit once again;

C. There is no response if you operate on any key;

4. Please do not disconnect power abruptly when the player is being formatted or
in the process of uploading or downloading. Otherwise it may lead to the error in the
program;

5. When this unit is used as a mobile disk, the user shall store or export files in
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the proper file management operation method. Any improper operation method may
lead to the loss of files, for which this Company will be held no liable;

6. Please do not disassemble this unit by yourself. If there is any issue, please
contact the dealer;

7. There will be no separate notice in the case of any change in the functions and
performance of this product;

To avoid the problems that might occur with the service shops approved by
Visual Fan Ltd. (because Visual Fan reserves the right to stop the collaboration with
any service shop which was previously approved and mentioned in the warranty card
on the date on which the product batch was sold on the market), before taking a
product to the service shop, please check the updated list of approved service shops
on Allview website at the section: “Support&Service — Approved service”.

We do not assume the responsibility in case the product is used other way
than stated in the user guide. Our company reserves the right to bring modifications in
the content of the user guide without making this fact public.

All the modifications will be listed on the company website
(www.allviewmobile.com) in the section dedicated to the specific product which is
subject to modifications. The content of this guide may vary from the one existing in
electronic format within the product. In such case the latter one will be taken into

consideration.
Do not cover the antenna with your hand or other objects, failure to comply
resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be
modified and/or stopped at any moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any
way for modifications of the services or content of these applications. Any request or
question regarding third party applications may be addressed to owners of these
applications.

For more product details visit www.allviewmobile.com
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Settings

In the main menu, select the "Settings" option to be able to access the System

Settings folder. Directly click can assess picture set options interface

0 Bluetooth
3 Datausage

More.
oevic

€ Audio profiles

© Display

= Storage

Description of functions:

1. WiFi

Wi-Fi: Open/close the wireless connection

2. Bluetooth

Wi-Fi: Open/close the bluetooth connection

3. Data usage

Display data usage

4. Sound setting

Volumes: set the notification, the media and the alarm clock volume.
Default notification: click to open notifications settings menu.

Touch sounds: if checked, the touch screen pressing will make a sound
5. Display settings

Brightness: adjust brightness of the screen.

Wallpaper: you can choose wallpaper from Gallery and Wallpaper
Sleep: Setting screensaver standby time.

When the device is in stand-by the Wi-Fi function will be deactivated to save
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battery.

Font size: set the font size

6. Storage

Check the PMP memory and available storage.

7. Battery

Shows information about battery status and usage

8. Apps

Here you can view and manage the installed applications

9. Accounts and sync

Information and sync settings for your user accounts.
10. Location services

Contains settings for activation or deactivation of the localization options.

11. Security

Screen lock: set screen lock method: slide, pattern, PIN, password and so on
many kinds of mechanisms.

Make passwords visible: if marked you may see the letters typed in the password
box.

Unknown sources: allows you to install applications that do not come from
Google Play™ store.

12. Language & input

Set language and area, input method etc.

13. Backup & reset

Can backup, restore the machine settings and data

14. Date & time

Set the date, time, time zone and time display format

15. Accessibility

Options for screen rotation, text magnifier, password spelling etc.
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16. Developer options

Settings and options for Android™ developers.

17. About device

Check the machine software version and other information.

Connect the computer

This machine can be connected to a PC through the USB cable, by which the
data is copied or deleted. The specific procedure is as follows.

1. Connect the machine through the USB cable to the PC's USB port and you
will get notification "USB already connected".

2. Click "USB already connected" notice options, and choose the "open USB

storage devices", and you can manage the files from the memory of your machine.
Factory data reset

If this machine is infected, or third party software installed to run this machine is
unusual, but through the recovery factory Settings, remove the third party software,

and restore the state out by default. Into this machine "Settings"-" privacy ", select
"Factory data reset" item, confirmed, will remove all of the data
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Common troubleshooting

1. What is the APK file? It and Android PMP have what relation?

A: APK is the abbreviation of Android Package. APK files can be installed and
executed directly to Android system of the machine.

2. How to get the APK application

A: You can download via PC-side installation, you can also Google Play store
online to download and install.

3. Why WIFI connection will interrupt

A: If set "screen time", when the player overtime in standby screen saver, WIFI
function will be closed to save electricity purpose; When sensei player, WIFI function
will be in about 5 seconds to resume automatic connection.

4. Why some download APK program not working properly

A: Download the APK software, mostly by the user to development, without the
platform compatibility testing, and part of the hardware and software for Android
system version has a special requirements, so there could be downloaded APK
documents not compatible, not the normal operation of the phenomenon, the player
itself quality problems.

5. Why does not the machine show charging state

A: When the battery is extremely low, need to use DC charger charging half an
hour or more to show charging status

6. Why can't realize the gravity induction function

A: This machine support gravity feeling function, can be through the shaking to
switch the screen machine did show, but some of the application does not support the
gravity induction function, it can't realize the screen of switching function, this is the
software support question, the functionality of the player.

7. Players can't boot

1) Check the battery no electricity

2) Connect the ac adapter after inspection again
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3) If after charging still unable to boot, please contact our customer service

8. Can’t Hear the voice in the headset

1) Please check the volume is set to 0

2) Please check whether the connection headphones

9. Player charging abnormalities

1) Please confirm that the use of the equipment complies with the charger of the
player charger requirements

2) Such as connection USB charging, please do not connect to computers lead
USB interface

10. Why some downloaded video cannot be played

This device is compatible with formats of video files from internet but due to the
fact that video formats may vary there is a possibility not to be compatible with some
of them. In these cases it is recommended to use the PC and some video conversion
software to get to a compatible format.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Nr. 1331

We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code 500313
Romania, registered at the Register of Commerce Brasov under nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, as
importer, ensure, guarantee and declare on own responsibility according to Art. 4 HG nr.1.022/2002
regarding the products and services regime, which could put in danger the life and health, security and labour
protection, that the ALLVIEW product VIVA H7 LTE does not put in danger the life, safety of labour, does
cause adverse environmental impacts and is according to:
-The 2011/65/UE  Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances ]n the electonic
and electrical equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by the
93/68/CEE (HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the 92/31/CEE si
93/68/CEE (HG497/2003); RoHS Directive: EN50581:2012

-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN 60065:2002/A12:2011 si
EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards, regarding the decibel level limit of the
commercialized devices.
The product had been evaluated according to the following standards:

-Health: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006

-Safety: EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio spectrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex Il of
HG nr. 88/2003) the documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor Street, post
code 500313 ,Romania at it will be put at disposal on demand. The products conformity assesment procedure
was fulfilled with the participation of the following institutions: EMCCert DR. RASEK GmbH

The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at www.allviewmobile.com.

CE 0678 Director ./
SAR: 1,729 W/kg Cotuna Gheorghe%/
Brasov =
05.11.2014 f
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Allview VIVA H7 LTE

PbroBoacTBO 32 ynorpeoda

Bnaro;[apMM Bu 3a TIOKYIIKaTa Ha TO3U MPOAYKT.
MOJ'[ﬂ, IIPOYETETE BHUMATEIIHO MHCTPYKIHUUTE B TOBA PBKOBOJACTBO IPEAU

Jla 3aII0YHETE J1a U3M0JI3BaTe Tadera.

Ilpu HeoOxomumocT, (upmara mie MPOABIKK Ja pa3BuBa codryepa u
(yHkuuuTe Ha Tabjera, KaTo HE MpEIBMXKIAa INPOMEHH B TOBa
PBKOBOACTBO. PeanHata HacTpolika W TPHIOKEHHS MOXE Ja He ca

HaIrbJIHO UACHTHYHH Ha TE3U, IIOCOYCHU B TOBA PbKOBOJICTBO.

ITpu w3non3BaHeTo Ha TabyieTa KaTo MOOWMJIEH TBBPJ MUCK, (UpMaTa He

HOCH OTTOBOPHOCT 3a CUTYPHOCTTA Ha q)aﬁHOBeTe, 3alcaHu B IUCKa.
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e OCHOBHH OIepanuu

BruouBane

HaTucHere u 3aapbkre 6yToHa '

H3kiaouBane

Koraro TabieTa e BKIIFOUEH, HATHCHETE U 33ApbiKTe OyToHa " @ 333 cex. Ille
ce MOsIBH Mpo30pel Ha ekpaHa - u3bepere " M3kmouBane " 3a Ja ro M3KIIOYUTE
HAIIBJIHO.

5, Crisiin peskuM*

B HOpManeH pexHM, IPH HATHCKaHE 3a KpaTko OyToHa 3a Bkiousawe,
JUMCILIes U3racBa U TabieTa IpeMHUHaBa B TO3M peXHM. HaTHCHEeTe OTHOBO 3a KPaTKO
OyToHa 3a BKiIlouBaHe 1 QUCIUIES 1€ CBETHE H IIIe MHHE B HOPMAJICH PEXUM.

Ako He m3nonseate TabieTa, ciel ONPEJEICHO BpeMe €KpaHa W3racBa M TOil
NpEeMHHABa aBTOMAaTHYHO B TO3M PEXHM. BHe Moke 1da ykakeTe BpeMeTo 3a
M3KITI0YBAHE WM Ja 3a0paHuTe M3KIIOYBAHETO B MEHIO HACTPOMKH Ha AUCILIES.

M3non3Bane na Mukpo SD kapra

Ipu cBbp3BaHe Ha TabieTa ¢ Kabel KbM KOMITIOTB, HA €KpaHa Ha KOMITIOTbPA
e Ce MOSBAT JABE HOBH INPHKAYCHH CMEHSEMH JMCKOBH YCTPOMCTBA — I'BPBOTO €
BrpaJicHaTa mameT Ha tadiera, a Bropoto € Mukpo SD kaprata Ha Tabiera. Ako uma
MHCTaJINpaHa TakaBa, Bue e Mojke Ja pasriefare HEHHOTO ChIbpPIKAHUE, aKO HE -
BTOPOTO JJMUCKOBO YCTPOWCTBO Il € HeJOCThITHO. To3u TabieT noaappka Mukpo SD
KapTy - mamer ¢ pasmep ot 128MB no 64GB.

Bxappane n u3BaxaaHe Ha Mukpo SD kapra

Bxapsane:

TMocraBete Mukpo SD kaprara ¢ JIMIIETO HArope M s IIb3HETe JIEKO B THE3/10TO.

H3Baxnane:

HatucHere siexo HaBbTpe Mukpo SD kapTaTa u TS Ie H3lIe3e MaJKo, ClIe]l ToBa

MOXK€ 11a s u3abpriaTe.
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Buumanue:

Monsa, éxapeaiime u uskapsatime Muxpo SD kapmama npu uskmioven mabaem!
B npomugen cryuaii, modce 0a nogpedume kapmama u 0d 3azyoume CoXpaHenume
¢aiinose na nes!

Barepus:

B T031 MOzIeN TabIIeT € U3I0I3BaHA IOIMMEPHA OaTepysi C TOJSIM KalaluTeT.

IpoxbkuTenHocTTa Ha pabora Ge3 3apeaaHe 3aBUCH OT 3a[aJCHUS OT
HACTPOMKHUTE PEXKUM M M3MOJI3BAHATE IPHIIOKEHNS, HO HAll - Be4e OT aKTHBHOCTTA K
SPKOCTTA Ha AUCILIEs], KOWTO MOJKE Jia Ce PeryJnupa OT MEHIO HACTPOMKHU Ha JIUCILIES .

3apexnane:

VYerpoiictBoTo Moxke ga ce 3apexaa npe3 USB mopra mim DC Anamrepa,
BKJIIOYCH B KOMILICKTA.

IIpedynpencoenusn npu 3apexcoane:

Hosama 6amepusi Modce 0d € HANBAHO U3MOWEHA U 0d e HeoOX00UMO
HeliHomo 3apedicoane, npeou NbPEOHAUANHOMO U3NON36aHe Ha mabrema. Ako e ce
U3N0136a 0bI20 6peMe, MO 3apedcoatime HANBIHO YCMPOUCBOMO NOHe 6EOHBIIC
Ha 2-3 meceya.

W3non3aneto Ha opurnHanaus DC aganTop e 3aJ(bIDKMTENHO 3a ONTHMAlIHATA
pabora Ha ycTpoiicTBOTO. M3M0NI3BaHETO Ha JAPYTH TaKMBa, MHOTO YECTO BOAH JO
Je(eKTH, KOUTO He Morar Ja ObJaT MOKPUTH OT IIPOM3BOACTBEHATA rapaHus. Mo,
M3I0NI3BaiiTe CaMO OPUTHHAIHU aKCECOapH.

Bpbmane kbM OCHOBHHMSAT eKpaH

BbB BCAKO OTBOPEHO ITIPHIIOKEHHE, HaTHCHeTe ap 3a J]a ce BBpPHETE Ha
OCHOBHHSI €KpaH.

Bpbiane KbM MPeTHIIHO MPHI0KEHHE HIH MT0-TOPHO MEHIO

Hatucuere nkonara " ", 3a J1a ce BbPHETE KbM MPEIHIIHO PHIOKCHHE HITH

0
no-ropHo Mento. ToBa cTaBa W MpPH HATHCKAHe 3a KpaTko Ha GyTona * ©"
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BHUMAHMUE

He usnon3saiite ycTpolCTBOTO IIPU TEMIEPATypH, KOUTO Ca IPEKAICHO BUCOKH
WY IIPEeKajIeHo HUCKY, IPU BUCOKA BIara MM 3anpanieHoct. He ro nsnaraiite Ha
HpsiKa CIbHYEBA CBETIHHA.

BHuMaBaiiTe 1a He ro H3IyCHETe 110 BpeMe Ha paboTa ¢ Hero.

3apexxnaiite OarepusaTa KOraro:

A VixoHara 3a CbCTOSIHMETO Ha GaTepusTa oKa3Ba, ye ¢ U3TOLICHA,

B.Cucremara ce U3KiIouBa cama, KpaTko BpeMe Clie]l BKIIIOUBAHE;

C.ByToHHTE HE ca aKTHBHH H3001110.

Mouts, He ce onuTBaiiTe 1a pa3nIodsBaTe caMu yCTPOMCTBOTO — PH
HE0OXOAMMOCT 0OBPHETE CE KBbM YITbIIHOMOIIEH CEPBH3.

He ce npenopbusa 1a ce u3non3sa tadiera o Bpeme Ha modupane. AKo
TpsOBa J1a o U3MO3BaTe, BUHATH M3IOI3BalTe cucTeMara "cBOOOAHH pblie" npu
modupane. ITbpBaTa H OCHOBHA TPHKa € OE30IIACHOCTTA HA JBIDKEHHUE T10 IbTHINATA
npy modupaHe .

Wskirodete Tabiera, Korato cre B camoser. CMyIIeHUs IPUYUHEHH OT HEro
Morar Jia BIUAAT Ha 6e3011aCHOCTTa Ha Bb3/TyXOILIaBaHETO.

Buumanue: He HocuM 0TroBOpHOCT aKo TenedoHa € H3MOI3BaH [0 Pa3inucH
HA4YMH OT yKa3aHWsTa B HHCPYKiusiTa. Hamara koMmaHust c 3amasBa IpaBoTO 1a
IPaBH IIPOMEHH B ChIBPKAHNETO HAa PHKOBOJICTBOTO, 6€3 J1a OIIOBECTsBA TOBA
myOnuano. Tesu mpoMenH Ie ObJaT ONOBECTABAHH B CaiiTa HA KOMITAHHUATA.
Ipoussoauress - Visual Fan Ltd., cu 3anassa npaBoTo ja cripe paboTa ¢bC BCEKH
CEepBHU3EH LICHTBP, YIIOMEHAT Ha TapaHI[MOHHATA KapTa, KbM JlaTaTa Ha 3aKylyBaHe Ha
HPOAYKTA.

3a na u3berueTe HeIOPA3yMEHMsL, IPEIN Ja 3aHECETE YCTPONUCTBOTO 32 PEMOHT B
HSIKOW OT CepBU3HTE, MOJIsSI IpoBepeTe Ha crpanniara http://www.allviewmobile.com,

nanu u3bpanus cepsus GUrypupa B OOHOBEHHSI CIIUCHK C YIBIHOMOIICHU CEPBU3H.
He nmoxpuBaiite anTeHara ¢ ppka WM OT Jpyru npeameru Hecmassaneto Boxu
JI0 TIpOGIIeMH 32 CBBP3BaHe U OBP30 0CBOOOX/[ABAHE OT OTTOBOPHOCT Ha OaTepusTa.
Benuku TIPUJIOKEHUS, TPEAOCTABEHU OT TPETHU CTPAHU, KAKTO U WHCTAJIWPAHA Ha
TOBa YCTPOWCTBO, MOTAT Jia ObiaT MOAU(HUIIMPAHH M / MM CIIPEHH BbB BCEKH CAUH
MoMmeHT. Visual Fan OO/] He HOCH OTTOBOPHOCT 10 HUKAKbB HAYMH 32 MOAN(UKAIIMI
Ha yCIyTUTe WM ChBPKAHUETO HA TE3U HNPHIOKEHHS. BCAKO HCKAHE HIIM BBIIPOC 110
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OTHOLICHHE HA MpPHIOKCHHWs HA TPETH JIMI[@A, MOXe Ha ObIC aipecHpaHo o
COGCTBeHl/lHl/lTC Ha TE€3U IPUIIOKECHU.
3a noBeue noapobHOCTH KiIMKHeTe www.allviewmobile.com

Hactpoiiku

B rnaBHOTO MEHIO l/l36epeTe oruust HaCTpOﬁKH, 3a Ja AUMaTte OOCTBIT 1O CUCTEMHHUTE

HACTPOMKH.

B setics

WIRELESS & NETW
B SIM management
¥ WiFi

0 Bluetooth

) Datausage

More.
DEVICE

udio profiles

© Display

= Storage

Onucanne Ha QyHKIHHATE

1. WiFi

Wi-Fi: BirouBaHe/M3KIII0UBaHe Ha Ge3KUYHATA BPb3Ka.

3a pasmmpenn  Wi-Fi nactpoiikn HarucHere nkonara i
2. M3non3BaHe HA TaHHH

Iloka3Ba n3non3BaHe Ha JaAHHUTE.

Hacrpoiikn Ha 3Byka — Audio profiles.
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3Byun: HacTpoiiku Ha pa3inyHu PEXKUMH HA CHCTEMHHTE 3BYLH H 3BHHEHE .

3ByLH Ha JOKOCBAHE: CJIEJl AKTUBUPAHE JUCILIEAT LIe U3/1aBa 3BYK IIPU JOKOCBHE

3. Jucnieii

SIpxocr: 3agaiite perynmupane Ha IPKOCTTa Ha AUCILIES.

Tamet: MOxe a n30epeTe BalIUAT OCHOBEH TamneT oT 'anepust win Tamern.

CrsilLy pesKMM: HACTPOIiKa Ha BPEMETO 3a IIPEMUHABAHE B PeXKHM SCreensaver.

4.  XpaHuiuume
TIpoBepeTe MamMeTTa ¢ KOSTO pasmoarare.

5. Barepus

JlaBa nH(OpMarHs 3a KOIHYECTBOTO Ha 3apsja B Garepusra.

6. TIpnaoxenus

MoxeTe Ja MOKaKeTe Ha JUCIUIess W Ja YIpaBisABaTe HHCTAIUPAHUTE
TIPHIIOKEHUSL.

7. AKayHTH H CHHXPOHM3aLHsI

WHdopmanns 3a MHCTAIMPAHUTE MPHIOKEHUS 1 aKayHTH.

8. Cwurypnoct

3akuouBanHe Ha expaHa: HacTpoliky 1 HAUMHH Ha 3aKJII0YBaHE HAa eKpaHa ,

Tpumrs3Bane, PIN , 1 maposu 3a BCHYKH MEXaHH3MH.

9. E3nk u BbBeKIaHE
Hacrpoiiku Ha e3uKa, MeTOJ| Ha BbBeXaHe , FunctionStorage u apyru.

10. Pe3epBHHM KoOmus H HyJIHpaHe

MosxeTe 1a apXuUBHpaTe M Jia Bb3CTAHOBSIBATE OPUTMHAIHUTE HACTPOWKH Ha
YCTPOHCTBOTO CH.

11. Jdara u uac

Hactpoiiku Ha nara,qac,4acoBu 30HH.

12. Schedule power on/off

Moxe nma 3agazere yac 3a Bii/M3KiI. Ha yCTpOMCTBOTO 3a BCEKH JEGH OT
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CeIMHMIATA.
13 JdocrbmHocT

Vipapnenue Ha QyHKIUHM, YIECHIBAIH yHOTpe6aTa.
14 Onuuu Ha nporpamucra

Hacrpoiiku n onmuu 3a OS Android .

15 Bcuuko 3a tesedona

IIposepere codryepHaTa BepcHs Ha yCTPOMCTBOTO U APYyra HHPOPMAIIUS.

Bpb3ka ¢ KoMIIOTHP

VYerpoiicTBoTo MOsKe 1a Objie cBbp3ano upe3 USB kabena ¢ BammsT KOMIIOTBP U
Taka Ja NpexBbpisATe MHPOpMAIMA MEXIy JBeTe ycrTpoiicta. ToBa craBa IO
CJIICAHUAT HAYUH:

1.Ceppxere Tabnera ¢ USB mnopra Ha BammsT xommioThp upe3 USB kabena ot
KOMILIEKTa,ClIe]| KOeTO Ha eKkpaHa Ha Tabiera mie ce n3nmure "USB connected”.

2.Hatucuere "USB already connected" u u36epere “"open USB storage devices",
CJIEJl KOETO OTBOPETE NMPEKTOPHATA B KOATO Ca JMCKOBETE Ha BAIIMUAT KOMIIKOTHD ,

KBJIETO yCTPOHCTBOTO e G'bie pa3nosHato kato BbHuleH disc U.
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I[Ibaen pucer Ha Tadnera

Axo Tabyiera e 3a0Mi1 WM Ce JbPKHM CTPAaHHO, paboTu GaBHO MM H3XabsBa
Obp30 OarepusiTa — Hail - BEPOSATHO TOBA C€ AB/DKM HA KayeH JOIBJIHUTEIHO
HechBMecTHM codTyep. ITpeau fa ro 3aHeceTe B CEPBU3 — MOJISL ONUTANTE 1a BbPHETE
TabjieTa B Ha4alHO CbCTOSIHUE, KAaTO HM3YMCTHTC BCHYKH HaCTpOﬁKK IIpe3 MEHIO
,Hactpoiiku® — ,,PesepBHu konus u Hynupane™ — ,,Bp3craHoBsiBane Ha (abpuunn
HacTpoiikn“ Buumanue: ToBa lie M3TpUe BCUYKHU NPHIOKEHHS U JaHHH, KAUEHH

JI0 MOMEHTA.

B8 Foctory datarest.

ata from your t's internal storage, including

Reset tablet
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JEKJIAPAIIUA 3A CbOTBETCTBUE
Nr.1331

Hue, SC Visual Fan SRL, c¢bc coumannara uenrpanara B bpamos, 61-to Brazilor ynmma,
nomeHckn koa 500313 Pymbaust, peructpupano B Thprosekus peructbp bparos nox Homep. J08 /
818/2002, CUI RO14724950, kato BHOCHTEN, C€ TapaHTHpa, TapaHlMs M JACKIapupa Ha CBOS
OTrOBOPHOCT, chracHO wi. 4 HG nr.1.022 / 2002 110 oTHOIICHNE Ha IPOLYKTHTE U YCIYTHTE PEKHM,
KOETO MOXe Jia TOCTaBH B OMACHOCT ’KHBOTA M 3[PABETO, CHTYPHOCTTA M 3alUTaTa Ha TPyHa, ye
ALLVIEW npoxykr VIVA H7 LTE He mocrass B 0IacHOCT KHBOTa, OE30MaCHOCTTa Ha TpyJa, HE
MPUYKHSBA HEOMArONPHATHH Bb3/CHCTBHS BbPXY OKOIHATA CPE/ia H € B CHOTBETCTBHE C:

2011/65 JupextuBa -B / UE OTHOCHO OrpaHMYEHHATa B M3ION3BAHETO HA HIKOM OMACHH
Bentectsa B] Electonic i eleKTpHyeckn ChOpbKEHHS.

-B JlupexrnBa OTHOCHO a0 M TeNeKOMyHHKaLMOHHO obopynsane R & TTE 1999/5 / CEE
(HG 88/2003)

-B JlupekTrBa OTHOCHO 3aCTPaxXOBaHe Ha HHCKO HAIpexeHHue norpedutesnu obopyasate 73/32
/ IUE, momuduumpan ot 93/68 / CEE (HG457 / 2003) Jlupexrusara 3a.

-B JlupextnBa MO OTHONIGHHME Ha CENEKTPOMArHWTHara ckBMecTHMocT 89/336 / CEE,
moanduuupan ot 92/31 / CEE SI 93/68 / CEE (HG497 / 2003); RoHS mupexrusa: EN50581: 2012

Wsucksanus -B 6esonacHocTTa Ha eBponeiickara qupextusa 2001/95 / EO u na EN 60065:
2002 / A12: 2011 SI EN 60950-1: 2006 / Al: 2010 / All: 2009 / A12: 2011 cramnapru, mo
OTHOIICHHE Ha CPOKA HAa HUBO JIELIMOE/H Ha KOMEPCHATH3HPAaHH yCTPOHCTBA.

IIponyKThT € OGUIT OIICHEH B CHOTBETCTBHE ChC CIICTHUTE CTAH/IAPTH:

-I'pmka 3a 3apaseto: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-6e30macHoOCT: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Pazmoossyuasane Crexrsp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

TIpouenypara Ha karauurera Ha CI'O 3a ChbOTBETCTBHE Ce H3BBPIIBA B ChOTBETCTBHE € 1999/5
/ Mupekrua CEE (ot npunoxennero II va HG Nr. 88/2003) noxymenranusita e B SC Visual Fan
SRL, Bpamos, 61-to Brazilor ynnna, momienckn kox 500313, PymbHHS KbM Hero mie Obaar
TOCTaBEHU Ha PA3MOJIOKEHHE TpH TouckBare. [Iponenypara va CI'O MpoyKTH Ha CHOTBETCTBHETO
€ U3BBPIIEHO C yYaCTUETO Ha cleaHuTe HHCTHTYIHH: EMCCert DR. RASEK GmbH

TIpoaykThT MMa MapKMpoBKa npuiara. Jlekiapauusra 3a CbOTBETCTBHE MOXKETE Jla HAMEpUTe
na www.allviewmobile.com.

CE 0678 Jlupexrop - Kotyna I'eopre
SAR: 1,729 W/kg 3

Brasov p
05.11.2014 _;&/
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http://www.allviewmobile.com/

Odnyog Xpiotn
Allview VIVAH7 LTE
Iporoyog

Y0G EVYUPLOTOVLE VL0, TNV OYOPEL GOG.

Ou mopodoeg odnyieg eaocporilovv T ypiyopn Kkor edkoAn ypriom.
Tapaxarovpe, StaPdote Tig 00NYieg TPOGEKTIKA TPV TNV YPNOM.

H ovokevn avamopaywyng mov kpatdte ota xépia oag eivar £vo gopntd mpoidv
QVOTapOY®YNG GPIOTNG TOOTNTOG, ME MO GEWPE KATOMANKTIKOV AELTOVPYLOV.
Toyov alkayn GTO TEPLEXOUEVO TOV VOIGTAUEVOD KEWMEVOL TTPOYHATOTOLEITAL XMPIG
gldonoinom.

H etoupio 0o ocvveyicer vo mopéyer véeg Aettovpyieg yi TV ovamTuén Tov
mpoidvtog ko dev Bo mpaypatomonbel Eexowplom) orkayn oto eyyewpidio oe
mepintoon oAlayng oty amddocn Kou oTig Aettovpyieg tov mpoidvtog. Eve n
VELOTApEVT povada pmopel va ypnowpomombel wg @opntds okAnpdg dickog, M
etaupion dev avorapfdver ovdepion vOHVN Yo THV GCQEGAELD TOV OpYEi®V TOVL
oamofnkedovtal 6e avTAVv.

Av 1 ek puOpon Kot ot £popproyEg 0ev Eivol TOVOUOLOTUTEG PE OVTEG OV
mapovctdlovior 610 Tapdy eyxepidlo, avatpéite oto televtaio oTolEia TPOIOVTOg

TOL TEPEYOVTAL GTOV 1GTOTOTO TNG ETALPING.
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Baown Asitovpyia

Evepyomoinon

Evod n ovokevq givar kKAewot, KpaThote TOTHUEVO TO TANKTPO " G Y vou
gvepyomomOel

Amnegvepyomoinon

Evo 1 ovokev eivon gvepyomompévn, Kpotiote Totnuévo 10 TARKTpo " On
Yy 3 SevTepOAENTA, KO QPOV EUPOVICTOVV Ol EMAOYEG GUOKELNG, EMAEETE TNV
«Amevepyomoinony.

Avapovi

Evé n ovokevn Bpioketor vmd uololoyikég cuvinkeg Asttovpyiog, kpatote
TOTNUEVO TO TANKTPO EVEPYOTOINONG Yol HIKPO Ypovikd Sidotnpa, emréére
Aertovpyia «Metdfacn oe avaotor», «Tdpay, kot 006vn Ba ofnoet.  Kpotiote
KO TAA TOTNUEVO TO TANKTPO EVEPYOTOINONG Yl Afyo, Kot 1) cuokevn Ba emoTpéyet
GTN QUGLOAOYIKY Asttovpyic. Mmopeite vo xpnolpomomoeTe auT T Aettovpyio doTe
VO LELDGETE TNV KOTAVAAMON EVEPYELNG.

Enavogopd woyvog

Av opfioel n ovokevn) katd ™ Sidpkel ™G Aertovpyiog, pmopeite vo v
OMEVEPYOTOUGETE KAl VO TNV EVEPYOTOW|CETE €K VEOV TOTOVTOG TO TANKTPO
EMAVOPOPUG.

Xpovodrakomtng 006vng

Av dev ayyifete T GLOKELT £VTOG TOL KAOOPLGUEVOL XPOVIKOV opiov Ko dev
TOTNGETE TO TANKTPO, 1| 000V 0PN ATEVEPYOTOLEITAL AVTOLATA.

Ye omowdNTOTE KATAGTAON AelTovpyins, KpOTHOTE TOTHHEVO Yo Afyo TO
TMKTPO « Dy, dote va gvepyomomBet. ‘Enetta oOpete ) papdo kheddpotog 6to
mphowvo TN, OoTE va emttponel | TpdcPacn oto TEpPailov xpnoT.

AV YpECTEL VO OTEVEPYOTOMGETE TOV YXPOVOSIKOTTN NG 000vNg g,

umopeite vo Béoete v emhoyn «Xpovodiakomtng o0ovng», mov Ppioketol otn
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Aertovpyia [rpoBoin] oto «Ilotéx.

Xpijon g kaptag Micro SD

A@ob ovvdécete T povado pe TOV vmOAOYoTH, O EuEAVIGTOVV  dvo
apapovpeva péca amobnkevons.  To TpdTo £ivat 0 EVEOUATOUEVOS dioKOG UVIIING
Yoo v povadoe kot to GAo givar o diokog yio v kdpta Micro SD. Av dev €xel
sloayfel kamolo kapta, dev pmopeite vo avoifete to dedtepo dioko. H ovokevn
vrootnpi&el v enéktacn g kaptag Micro SD ano 128MB wg 64GB.

Ewayoyi km agaipgon g kaptag Micro SD

Ewoyoy:

Tonobemote v Kapto Micro SD pe 10 emlved péPOG TPOG Ta MAVE (TnV
TAEVPA e TNV EMYpaPn), Kot ®OoTe amodd Vv KapTa péca oty vodoyn - dnA.
oLVdEaTe TV pe T povada.  Evo Ppioketor ouvdedepévn, urnopeite vo avomopayete
70 TEPIEXOUEVO TG KApTag Micro SD ot cuokevn.

Aguoipeon:

QOMote amodd ™V kapto Micro SD kot Oa Byet mpog ta Em amd povn g -
TOTE, UTMOPEITE VOL TNV CLPOUPECETE.

IIpocoyij:

ITopoxododue vo Pyalete kou vo falete v Kkapro eve) n ovokevl eivor
amevepyomomuevy!  Aiagopetikd, evogyousvas va yabobdv 1 ve alloiwBobv to
apyeio e povadag! Av dev elooybei kdmoia kdpto, 0 VROAOYIGTHS OV UmOpEl Vo
TPOYUATOTOUIOEL  AEITOVPYIES  EYYPOPHS KOI  GVAYVWONS 0T opyeia. mov  eivar
amoOnkeouéva oty kapto oo Exel apoupebel (kdpra Micro SD).

Mnatapio:

H povada ypnoyonotel pratapio TOAUEPOY VAK®Y VYNANG Y@PNTIKOTNTAS.

H avtoy) ™g o0 ™G proatapiog eEaptdtal and v EViaoT ovamopoymyns,
oV TOTO TV apyeiov avomapaymyig, kot and ) Aertovpyio TV pratapidv. O

APNoTG pmopel vo pubuicel Tov ypOvo amEVEPYOMOINGNG NG OCLOKELNG 1 Vo
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xpnotpomomoel ™ pubuion 00o6vg dote vo gfokovopeiton evépyeln amd TG
pmotapies.

DépTion:

Mmopeite vo. gopticete T cvokev péow Bvpag USB N pécw tov Poptiot
pedpatog DC:

Yvvdéote tov Doptioth pevpatog DC oe mpila pedvpoatog AC 220V (évtaon
€€0d0v 1 A kon tdon e£0d0v 5V~5, 2V), kot énerta 6uVOEGTE TO BUCHA TOV POPTIOTN
oV vrodoyn DC g cuokevnig.

Ilpogidomonjoeis yia Ty poption:

Mo véa purazapio umopei vo. givar doeio kai vo unv Exel poptiotel mpiv Adfete
OVOKEDT).

Av n ovokevn dev Exer ypnoipononlel yio pEYGAO YPOVIKG O1GoTHUG, CVOTHVETAL
va. ) poptilete mApws kabe 2 1) 3 wives kotd ) O10pKeLo TS OTOOKEVONG.

O avtdntopag pedpatog amotedei éva Bacikd eEGpTNUA TNG CLOKELNG, Kot
moilel éva kpioyo poORO Yo TN QUGLOAOYIKY) AEITOLPYiCL TNG KOL TPOGTOTEVEL TV
acQALed oog Kotd T Sdpketo g xpiong TG. Ot HaKPOXPOVIEG EPEVVES TTELATMOV
Kol Ol vanpecieg HETd TV mOAnon deixvouv OTL M duchertovpyiot ™G POPNTNG
GUOKEVNG G€ TOALEG MEPINTMOELS 0PEIAETOL OTN YPTION AKATIAANA®Y e&aptnudtay,
KOl GUYKEKPILEVOL TOV OVTATTOPOL.

H ypnon oxotdriniov avtdntopa Ho peudoet onpavtikd m ddpketa Lomg g
QOPNTNG GLOKELNG, €V TuXOV aotdbele oty Thon Oa emmpedoet coPopd ™
Quooroykn TG Aettovpyion kon Bo mpokodécel pdvipn PAAPn oy amddoon Kor
omv aélomiotio TG ovokevng. H xpion akatdAiniov avidntopa Ho pewdoet emiong
™V TOWTNTO N0V NG CLOKELNG Ko Dol EMPEPEL TV OmEVEPYOTOINOY TNG EVE
xpnowonoteitanr.  Emmpocbétmg, m ypfion akatdAiniov avtdmtopo pmopei vo
mpokorécel avapredn kot ékpnén, Oétovtag oe kivduvo TV oc@dieln TOV

KOTOVOADTOV.
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Emotpopi} 670 KeVIpIKé mepipdirov Aertovpyiag

X omotodNmote onpeio, ayyi&te 10 wkovidlo « - » YO VO EMGTPEYETE GTO
KEVTPIKO mePBGALov Aettovpyiag.

Emotpo@i} 670 TPOoNyovpueEvo o1peio 1| pevov

Xg onotodnmote onpeio, ayyi&te To wkovido « A= », | TOTHOTE TO TANKTPO i
Yo v petopepbeite oto mponyovpevo onpeio | o6to pevod. Mmopeite emiong va

KPOTNOETE TOTNHEVO V1oL Aiyo To TAKTpO " O
Xnpeio TPOGOYNS

Mnv gpnoiponoteite m cuokevn oe eEupeTikd Kpveg N (eoTtég cuVONKeg, 1| o€
mepBaALovTa pe TOAAY okdVn, vypacio 1} Enpacia.

Mnv a@roETE TN GLGKELT] VOL TEGEL KATM EVG TNV (PNCLLOTOLEITE.

Na popriete v pratopio dtav:

A. 10 £1K0Vid10 10Y00G ™G puratapiog deiyvel £va Adelo 1kovidio,

B. 10 cbomua anevepyonoteitol avtdpota Kot oPMvel apéowg apod
gvepyomomoete Eava TN GLGKELT,

I dev vmapyet kamoto amdKpLon OTAV TATATE TO TANKTPOL.

Mnv amocvvdéete TV moPOYH PEVHATOS OTAV HOPPOTOLELTE T GLGKELN | KOTA
™ didpKeta amocToAG | Ayng apyeimv.  Alo@opeTiKd, UmTopel va TpoKOyEL
GOAAHLO Y10t TO TPOYPOLLULOL.

‘Otov 1 cveKeLT XpNGIHOTOLEiTAL MG POPNTOG dioKog, 0 YxpioTg Oa amobnkedet 1
Oa e&ayetl apyeio cOumva pe v KatdAnin pébodo drayeipiong apyeiov.
Omnowdnnote epappoyn akatdAAning peboddov dtoyeipiong pmopet va odnyncet oty
omdAel apyeiwv, yeyovog yio To omoio dev evbuveton n Etoipio.

Mnv amocvVepHOAOYEITE T GLGKELT ATd HOVOG GG, X TEPITTWON 0mopiag,
EMKOWVOVIGTE 1€ TOV OVTITPOGMTO.

Aev mpoxkerton va ekdobel Egxwpiot domoinon oe mepintmon ahhoyng otn
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Agttovpyia Kot 6TV amdd06m TV TUPOVTOG TPoiovToc. o va armopsvybovv Ta
TPOBANLOTO TTOV PTOPEL VOL TPOKVWOLV LE TOL KUTOOTHLOTA SErvice mov gykpifnkay
and Visual Fan Ltd (emeidn nVisual Fan dwatnpei 1o dikaiopo vo otapoatiost my
GLVEPYOOIQ LE OTOLOONTTOTE KATAGTN O, SErvice, 1o onoio giye mponyovpévag
gykpbet kat avapépovtay oy kapta ELTYHZH pe v nuepopnvio kotd v
onoio 1 Taptida Tov TPOIGVTOG TOMONKE GTNV 0yOpd), TPV EMGTPEYETOL £V TPOTOV
GTO KOUTAGTNLLO SErVice, TopakaAoVpE Vo EAEYEETE TOV EMKOPOTOUUEVO KATAAOYO
TOV EYKEKPIHEVOV KOTOOTNUATOV Service otnv wotooerida Allview oto tuipa: "
Support&Service — Approved service ".

Mnyv KOAOTTETE TNV KEPODL [E TO XEPL GOG 1) GALD avTiKEipEva, Un TPOPAHLOTO
oOvdeoNg Kot 0dnyel 68 TayEio 0mOPOPTION TG UTOTAPIOG.

Ot gQupLOYEG TOV GLVOSEVOVY TO TPOTOV KO TAPEXOVTOL OO TPITOVG HTOPOVV VO
TEPUOTIOTOOV 1 VoL dtakomovv avd mdoo ottypr). SC Visual Fan LLC apveitor pnd
onowadnmote EVOHYVN 1 LIOYPEMOT Yia TV TPOTOTOINGT), AVOGTOM] 1} SlaKoT| TV
VINPESIOV / TEPIEXOIEVO TOV TOPEYETOL OTO TPITOVG HEGM OVTHG TNG CUCKEVNG.
Epwotioeig 1 GALEG amopieg GYETIKA HE OVTO TO TEPLEYOUEVO 1) TIG VANPEGiES Oa
yiveton angvbeing 6TovG WLOKTHTEG TOVG.

T meplocOTepeg Aemtopépeieg kavte KAk 6to mpoidv www.allviewmobile.com

28 Gr



PvOpiceig

310 KEVIPIKO pevov, matnote v emhoyn “Pubuicels” dote vo mpocneldoete
oV QaKeAO pE TIG pLOpicels cuotuatog. Ao Tig pubuicelg pmopeite vo oALGEETE

KoL TIG pLOUIcEG POTOYPAPLOV.

© Display

= Storage

Meprypagn AerTovpyrdv:
1. WiFi

Wi-Fi: Eveovonoinon / aneveovonoinon achouatnc cuvdeonc

PoOpion Wi-Fi: ayyi&te 1o wcovidio , ®ote vo petafeite otig pubpicelg yio
™ oOvdeon WIFI

2. Xpnon dedopévov
TIpoPoin xpriong dedopévmv

3. Pvbpicerg fyov
‘Evtacn: Opiote v évtaon tov Ewomomocewv, TV TOAUECOV KOl TOL
Eumvnmpiov.
Tpoemiheypéveg ewdomomoetg: Tatnote yio vo ELQAVIGTEL TO HEVOD MOV TOV
eomomicemv Kot emiééte To otoryeio mov Ho AdPel Tov mpoemdeyévo 1xo
£100mOMCEMV.

"Hyot apiig: Apo¥ emhexdei, n 006vn agpng Bo mapdyet Nyo oe kdbe dyyrypa.
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10.

11.

12.

PvBpicsig mpofoiig

Dotevomra: PuBuiote v potevdétta g 006vng.

DoVTo empavelng epyociog: pmopeite vo emAEETE TO GOVTO YOl TV EMPAVELD.
epyaoiog amd mv epoappoyn avarapay®yng Super-HD.

Avapovn: PvBuicte 1o ypdvo mov amouteitol yioo ) peTdPoon o KoTdoTOON
AVOHOVIG.

AmoOikevon

EAéyEte T pviun PMP kot ) Stabéoun yopntikotnta.

Mnatopio

Epgpoavifovtat ototygio yio Ty KoTdoToon Kot Ty ¥pion g urotapiog.
Egappoyig

TIpoPoAn Kot Soyelpton TV EYKOTEGTNHEVOV EQUPHLOYDV.

Ac@arera

Khieidopa 006vng: PvOuion ya 1o kAeidopo 006vng pésm cupduevng padov,
GYNHOTIOHOD GLYKEKPIUEVOL OYNHOTOG, Kotoxdpnong PIN kot kodikov, kot
GAA@V UNYOVICHOV KAEWBDHOTOG.

A0YopLocpoi Kar vy povicpog

Zrotygio kot puORIGEG GLYYPOVIGHOD Yot TOLG AOYOPLUGHOVG XPNOT.

Tomkég vanpeoisg

TMepiéyer pubpicel yi ™V €vepyomoinen 1M OTEVEPYOTOINON TOV TOMIKOV
EMAOYDV.

I'Ldoca kol pé6odog KoTay®PNoNG.

POOuion yldooag kot meployng, HeBOSov Katoydpnons, K.o. Agrtovpyio
amobnkevongc.

Afyn avTypaoov ac@ulreiog Kot ETAVAQOpd

AfMyn avtypleov aoporeiog, enavaeopd tov pubpicemv kot TV dedopEvov

MG GLOKELNG.
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13.

14.

15.

16.

Hpepopnvia ko Qpa

Pobpion mg nuepopmviag, mg dpoag, mg Lovng dpag kot g nopehig TpoPoing
™mg dpos.

pocPacipotnra

Emoyés yioo ) mepiotpoer g 00ovng, T peyébuvon tov keyévov, 1o
GLALAPLONO TOV KOdIKoD TPOSPaoNS, K.0.

Emloyég mpoypoppoticTdv

PuBpicelg kat EMAOYEG Y10 TPOYPAUHOTIOTEG EQappoy®dY Android.

ZroyEio 6VOKEVNG

TIpoPoAn g £kd0oNg AOYLGHUIKOD TNG GLCKELNG Kat GAA®mV oTotyEimv

Enava@opd epyocTocloK®y d£d0puEvmv

Y& TEPINTOON MOV EWYWPNOEL 1OG OTN GLOKELN 1 VEAPYEL SVGAELITOLPYiL

e&outiog Aoyopikov Tpitov, UmOpeite omd TNV EMAVAPOPE TOL GLOTHUATOS VO

APALPECETE TO TOPOTAV® AOYIGHIKO KO VOL ETAVOPEPETE TN GUCKELT) TNV APYLIKT TG

katdotaon. Xtg «Pubpiceigy - «IIpocomikd cToygion TG GLOKELNG, EMAEETE TV

«Enovagopd epyooctaciokdv dedopévovy. Metd mv emPeBaioon, Oa dtoypapdody

Oha T dedOUEVOL

datareset

| data from your tablet's internal storage, including

and settings

pictures, and othy

st

Reset tablet
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1. Tisivorto apyeio APK; Tlowa 1) 6yéon Tov pe To Android PMP;

A: To APK amotekel olOvrunon tov Android Package, Mtot to Ilaxéto
Eykatdotaong Android. Méow twv apysiov APK, umopeite vo eykotactioete 10
Aertovpykd cvotne Android 6 GLOKEVEG avaTapUY®YNG TOVLGOV / 1)XOV.

2. Afyn g gpappoyis APK

A: Mmopeite va AaPete ™V £Pappoyn HECH VTOAOYIOTY, EVO UTOPEiTE emiong
V0L TNV ATOKTHGETE KO VoL THV £yKoTaotnoete pécw tov Google Play store.

3. Twri Swkoénteton  6Ovoeon WiFi;

A Av el oploTel «xpovog avapovig 006vngy, otav AN&et o mpokabopiopévog
xpovog, n Aertovpyio WiFi B anevepyomombel dote vo e&otkovoundei evépyeta.
Otav evepyomombei n cvokevi ek véov, 1 cdvdeon WiFi Oo ypewaotei mepimov S
devteporenta doTE Vo amokoTaotadsl avTopTA.

4.  Thwrikarowo mpoéypoppe APK mov katéfaca dev Aertovpysi 66T

A: To loywopkd APK evdeyopévog va umv éxet eheyxbei 6co agpopd ™
oLUBATOTNTA TOV HE TNV TAATPOPLLL, KO HEPOG TOV AOYIGUIKOD KO TOL VAIKOD Y0l TO
Android pmopei vo £xel GUYKEKPYLEVEG OMALTAOELS KoL £TGL VOL UMV €ivo cuuPotod pe
™ oVoKeLN. AvTd dev onpaivel 6Tt 1 GVoKEVY aVTIHETOTICEL TPOPANNOL.

5. Thwri 6tav ovvdéetar o @opTioTic dev deiyvel 6TV mpaypatomorciton

QopTIOoN;

A: Otav n protopio eivon e&oupetikd eEoavtAnpuévn, ypetdletor vo TepAcel pon
®paL POPTIONG 1 TAPOUTAV® Y10l VOL ELPAVICTEL 1] KATAGTAGT POPTIONG.

6. Thari dev Aertovpysi o ceOnTpag PapiTyTac;

A: H ovokevn oArdler tov mpooavatohopd g 00ovng avdroyo pe v
MEPLOTPOPT} TNG, OAAG EVOEXOUEVMG KATOLL EPAPHOYN VO UMV VIooTNPilel avty ™)
Aerrovpyia. TIpoxertar yior O€po mov 0Popd To AOYISHIKS Kat Oyt T Agttovpyia TG

GUGKEVTG.
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7. Agv gvepyomoreitar 1 6VoKELY

1. EAéy&te v pratapio.

2. ZuVOE0TE TOV AVTATTOPO. PEVIOTOG 0pOY TOV EAEYEETE.

3. Av 1 ocvokevn dev evepyomoteitar HETG amd QOPTION, EMKOWVMVIOTE WE TO
Tunpo e&uanpétong TEraTmy.
8.  Agv akoVyeTon 10g amd TO AKOVGTIKG

1. BeBawwbeite 6T évtaon dev givar 6o 0.

2. EréyEte T 60T GUVIEST] HETAED TMV GKOVGTIKAV KoL TG GUCKEVNG.
9. TIpopMjpata oTn QOPTIEN TNG CVOKEVIG

1) EmPepordote 0Tt ot mpodiaypapég Tov eE0MMOHOD givar GLUPATEG HE TIG
TPOSLLYPAPEG TOV POPTIOTY].

2) Xe mepintmon @opTiong pécw ovvdeong USB, unv cuvdéete 1 cuoKeLN 6T
Baoikn BOpa USB tov vmoroyiot.
10. Amotvyio avarapayoyig apyciov fivreo

H ovokevn pmopei va givar copPat pe apyeio Bivieo omd to dadiktvo, oAl
Kkabdg Ta poppd Twv apyeiov, N pEHodog kmdikomoinong, N aviivon, Kot 0 pLOOg
poNg kMK SLapEPovV, pmopei HEPog Tov apyeiov Pivieo va unv avomapdystol 1 va
UMV avOTOpayETaL CmMOTE. XLVLOTAVETOL 1 ¥PHON TPiTov AOYIGUIKOD UETOTPOTHG
apyeiov Bivieo Kot 1 LETOTPOTH TOL QOPUA TOV 0pyYEiOV HESH VTOAOYIOTY GE QPOPHA
MOV VIOGTNPILETOL AmO TN GLOKELY, TPV UETUPEPETE TO aPYElo OTN GLOKELT Yo

AVOTapOy®YN.
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AHAQXH XYMMOPOQXHXE

Yn’ apiBp.1331

Noéppprog SC Visual Fan SRL, pe é3pa 6to Brasov, Xtp. 61 Brazilor, CP 500313 Povpavia, 1
onoior kataywpnOnke oto Kav. Com. Mrpacde Oyt JO8 / 818/2002, Cul RO14724950, to
ONUOVTIKOTEPO, TN Slc@dMon, £yyvnon Kot va SnAdvel pe Sikiy Tov evbvvn, cdppmva e to dpbpo.
4 HG nr.1.022 / 2002 oyetikd pe o mpoidvo Kot Ti Vnpesieg mov pmopei va B€cel oe kivovvo
CoM kow TV vyeio, ™V 0CQAAE KOl THV TPOGTUGIC TNG £pyuciog, T Hapko OV TPOidvTog i
ALLVIEW VIVA H7 LTE 6y omedntucy ye T {onj, v vyele, v ac@drew, dev mpokahei
UPVNTIKEG EMATMOGELG TO TEPPAALOV KoL EivVOL GOHPOVE e
Odnyia No 2011/65 / EE 660V agopd Tov TEPopIGUd TG ¥PONG OPICUEVOV ETIKIVELVOVY OVGLHY
G& €101 NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOD £E0TMGHOY.

Odnyio oxetikd pe 10 padroegomhopd kot Tov miemikowoviokd Odnyia R & TTE 1999/5 / EK
(HG 88/2003)

Odnyia Tnv mapoyn otovg ypficteg tov efomhopod yopming thong 73/32 / EOK, omwg
Tpomomotifnke omd v odnyia 93/68 / EOK (HG457 / 2003)

Odnyia ywo v niektpopaywntiky copfoatomre 89/336 / EOK, 6nwg tpomomouinke omd tnv
odnyia 92/31 / EOK xat 93/68 / EOK (HG497 / 2003)? RoHS: EN50581: 2012

-1ig Anoutiioelg oe Ot apopd oty acedrele g Evponaikng Odnyiag 2001/95 / EK kot T
apdroma EN 60065: 2002 / A12: 2011 kau EN 60950-1: 2006 / Al: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011,
£kdideTon amd 10 EMIMESO TV VIEGIUTEL TG GUOKEVEG GTNV OYOpd.

To npoidv a&loroyOnke cOUPOVA (e TIG AKOAOVOES TPOSIOY PaUPES:

-Yyeta: EN 50360: 2001, EN 503612 EN 62209-1: 2006

Siyovpa: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004? EMC EN 301 489- 01 \V1.6.1 (09-2005)
EN 489- 07 301 V1.3.1 (11-2005)? EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Spectru Padiogovo:  EN 301 511 Vv9.0.2 (03-2003) EN 300 328 \V1.7.1 (10-2006)

Awdikacio a&loAdynong g cVUHOpP®ONG £xel Tpaypatonombel chupmva pe v odnyia 1999/5 /
EK (ITapaptnue IT tov GD ap. 88/2003), n tekunpiowon eivor amobnkevpévo oe Visual Fan SRL,
Brasov Str. 61 Brazilor, PO Box 500313, Povpavio kot 0o Satifevron katomy aricews. H
Sodcocio agoddynong g Guppopewong £xet MPNOEl pe T GuppeToXN TOV 0KOAOVOWOV PopEmV:
EMCCert DR. RASEK GmbH

To m@poiov  €xet  m onupaven CE.  Ankwon oovppdpewcng eivor  dwbéoyo ot
www.allviewmobile.com.

CE 0678 O Aevbovtig -
SAR: 1,729 W/kg Cotuna Gheorghé
Brasov i
05.11.2014
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MAnpogopiccg
yia KataokeuaoTEg, Eicaywyeic,
Aavopeic kai Karaoripara Aiafsong

01 kaTavahwTEC KAL OL EMLKELPTOELS Xpnotponalolv niéov minduwpa
aoUpHaTWy Kal THAEMLKOVWVIAKWY TUOKEUWV-TIpoidvTwv, oL onoleg
Bleukohdvouy tnv kaBnuepwr Zwn Toug kat T HETaEl Toug

gniKovwvia.

MNopadelypata téTowwvy guokeuwy elval Ta otabepd, kKwntd Kat
AOUPLATA TAASGWYA, TA TAAEXELPLOTHPLA, TA ATUPHATA LKPAQuV, oL
UV aYEPLOL KAl T eviSid e TAAEXEIPIOUG. AUTES OL OUCKEUES, TNV
TexvikT opohoyla, ovopdZovral PadloeEonhapds Kat TrAEmkKoww-
viakde Teppatikde EEonoude (PTTE).

H 81dBean ko yprion Tou PTTE elval migov ehelBepn o 0ha Ta KpATn

pERn Tne Eupwnaikr ‘Evwang (EE), egpdoov ninpolvtal ol npolno-
BECRIC TTOU QVAPEPOVTAL OTO TIAPOV EVTUMO.
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1. Tigivai o PadioeEomAopoc Kai 0 THAETKOIVWVIAKOC
Teppatikog EEomhiopog (PTTE);

PadioeEomhiopdg slval kABe eEonAlopog nou nepappavel mopnd ry ka
BEKTI KL TIAPEXEL ATUPHATT EMIKOWWYIA L8 T XPr o) CUXVOTHTWY.

Tnhemkowwviaksg TeppaTikée EEomlopdg elval kabe eEonhuouds nou
MapEXEL EMKOoVVIa kal cuvBEeTal QUeTa 1 EJUETT O TRAETIKOWVIVIAKD
BlkTUO MoU MAPEYEL UMNPEIES MPOOITES OTO KOWD, Orwe elval Ta nudow
evolppata diktua Tnhegwviag PSTN, ISDN kal ta Slktud KivnThg

heQvViag.

MNapadelypara PTTE elval:

Il ZraBepd, aclppata kol KviTd TNAEQwva, padloTnhépuva o mhola,
EOPUPOPIKES TEPUATIKES TUCKELES, THAEGWVITES, Qak, PovTEN (.Y
ISDN, ADSL), Tnhe@uwvikd kévtpa PABX.

W ®opnrol kaw kivnTol mopnodékTeg (Walkie Talkie, cuokeugg PMR,
ouokeués, CB, nopnodEkTes epacmeyvwy, Suokeuss evdoemikovwviag
.y baby phones).

I Bluetooth epappoyee.

Il Acglppara TnAeXElpLOTPLA (.. ouoTripaTa ehéyyou garage,
FELPLOTAPLA yEPQVWY), TNAEKaTEUBUVG Jeva malvidia.

Il Zuokeugg Tnhepetplag, cuvayeppol, avTIKAENTIKE ouoThparTa.

I ERprmiuopde acuppaty SkTiwy (RLAN).

Il Acuppartol Boppntée (pagers).

I AcUppara pkpoduva.

I Avaperaddred, otaBpol Bdong.
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2. Moio eival To kaBeoTwg SiGBeone kal ¥priong Tou PTTE
oTnVv ayopa;

To kaBegTwe SdBeanc oy ayopd kat Xprione Tou FTTE kaBopiletal
naveupwnaikd pe v O8nyia 1989/5/EK, n onola gxel evappovioBel oe
Gha T Kpatn péAn e EE. Ztnv ehhnvikn vopoBeoia, 1) evapuovion e
ouykekpugvng OBnylag £yive e To Mpoedpukd Aidraypa (NA) 44/2002,

To yeyovog autd Sleukohuve TNy Eloaywyn vEwy npoldvtwy otnv
eupwnaikn ayopd kabuwe anopakplvenkav Ta eunddia mou cuvavtoloav
Ol KOTAOKEUROTES 0TV MPooTaBeld Toug va SuaBéoouy Ta npoidvta Toud
(. eykpioewg TUnou).

H 8idBeon ko xprion Tou PTTE elval mhéov ehelBepn e OAQ TA KPATN
pEkn ¢ EE, epdoov 0 eEonAoNSC CULMHOPPWVETAL |IE TIC NapakdTw
«OUCUOBELG AMAITHOEIGH:

I Mpootacia tne wyelag kal Tne acgdieiac.

I Mpootascia yia TV NAEKTROPAYWNTIK OUURATOTNTA (KAVOTOINTIKY
hetroupyia oo nAekTpopayvnTKd MepRdaihov ¥wple va npokahel
TREKTPOUaYVITIKES BlaTapaygc).

Il OpBn ¥pron Tou QAacuaroc padloguyvoThTEY - Anoguyn
nape LRoAWY.

H QUG pPLON HE TIE =0UCUOBEELC QAT TEIGs SNAWVETAL Je TNV E1BIKr
onpavar CE Kol TN OXETIKT) ARAWOT ZU LG ppLong.
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3. Th eivan n e1dikf ofjpaven € Tou efomAiopou;

Kabe ouokeur mou gpépel Ty e1dikA orjpavan € prnopei va SiatideTal
ghelBepa O GAeC TIG YWpEC TNS EE.

H orjpaveon €€ Snhwvel &K PEPOUC TOU KOTAOKEUAOTT, 6TL 0 eEomthlopde
CUMHOPQWVETAL JE TIC «0UDIWSELS QNaITROELSs TIOU TpoavapEpBnKay kat
ol Eyouv ohokinpwBel dheg oLanapaitnres Siadikacies aEloAdynong g
ouppopewong Tou ekormiuopod (B, epwtnon 10, oeh. 13),

Edv undpyouv meploplopol 1) anayopeloels 0oov apopd ot ¥pnom Tou
efoniuopol, dimha oTo ofjpa €€ Mpénel va epgavileTal To ek onua
npoedornoinance (alert sign) CE®.

ZApavan Epunveia

c € H guokeun propel va yprjoyonoeral shetBepa

ZT1) XprioT) TNS CUTKELT)S EMBalhovTal meEpLopl-
opol yla Toug omolous 0 KOTQOKEUQOTHS OQEl-
c € @ AEL VO EVMUEPWVEL TO ¥PRoTr. TETOLOL MEQLOPL-

opol propEl va Eival n anayopeuon TS Xpions
OE KAMOIEG XWpEg TG EE 1 n anaitnorn yia ex-
Boom abewac.
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4. NoIeg CUOKEUES TTPETIEI va QEpouv Thv 15K orjpaven C €;

H Unapgn tou orjdarec C€ o8 KABe ougkeur elval umoypewTikn yia
Biabear) Tne oty ayopd.

Mpémnel howrtdv va UMApxeL

Il Ze dheg TIQ vEEG CUOKEUES EiTe kaTaokeualovtal oTa KPATn REAN TG
EE eite o ahheg Xwpec.

Il Ze LETCYEIPIOPEVES OUOKELEG TTOU BIOAYOVTAL QMO GARES YWPEC,

I Ze ouokeUEs TToU EXOUV UMOOTE! OUCOBELS HETATPOMES Kal cUppuva
pe v Od@nyla 1998/5/EK Bewpolvtal we véanpoiovra.

5. Mou TomeBeTeiTal n E18ik ofjpaven  €;

To ofjpa € € avaypdgetal eudlakpa kal aveETnia oTn ouckeun ) oty
avayvwpLoTIkr mvakBa e, ndvra npw T S1dBeor) Tne oTny ayopd.

Emione, mpénel va ToMoBETETAL 0T CUOKEUAOTA KAl 0T CUVOBEUTIKA
gyypaga (n.x. odnyleg xpnong, odnyleg eykataoracng, TEXVIKA
KAPOKTNPLOTUA).

ITIC MEPIMTWOELS MOU TO ONHa €€ akohouBeital and To oripa
npoeLdonoinone @ MpPEMEL OTA CUVOBEUTIKG Eyypaga va undpyouv
mAnpogopleg MPog To XENOTN YA TOUG TEPWPWOHOUG 1] TIC ANAITH oL
adelac yia tn yprion Tou eEomhiopol. Emnigoy, Ba mpénel va avapepetal
OE MOIES YWPES ¢ EE eival duvatr n ypnaorn Tou.
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6. T eival i AfjAwon Zuppdppuwong;

0 karackeuaothg Tou eEorhiopol 1 o eEouoiodotnuévos avtimpdownde
Tou oty EE npénel va ouvtdooel &yypagn Anhwaen Zupudpgwone (Decla-
ration of Conformity-DoC) npog Tic «ououddelg anarnoeg: g Odnylag
1999/5/EK.

H ARAwoT) QUTH) TTREMEL VA TTEPLEKEL TOUAGKIOTOV:

Il Ta oToiein Tou kataokeuaoTn 1 Tou eEoUoWBoTNPEVOU aVTINpOoWw-
TIOU TOU.

W Neprypagr Tou eEontiuopol.

I Mpétumanou éxouv epappooTtel yia Tr ouppd pewan) Tou eEonhiopol.

Il Huepopnvia, oToela Kal uoypagt TOU CUVTAKTT.

Eniong, n Anhwon:

- Mpénelva puidooetal yia Toukdyiotov 10 xpdvia and Ty teheutaia
niepopnvia kataokewrs Tou npoidvtoc Kalva elval otn didBeon e
EETT (we appodiag EAeykTKAg Apxnc).

W Ztnw neplntwon nou e guvodelsl Tov eEONAONS, NMpéneL va

avapépeTal To anpeio and to onolo pnopel va anokmBel avriypagpo
e Afwaone (BlelBuvon oto AadikTuo ) Tayudpopuxr dielBuvar).
Eniong, orig odnyieg Ypriong r o& kanolo aAho ouvoBeuTkd &yypagpo
Tou eEonhuopol, mpénel va nepthappaveral n akdiousn dikwon:
«ME THN MAPOYZA O KATAZKEYAZTHZ... (OvOpa TOU KOTQOKEUQDTT))
AHAQNEI OTL... {rimeg Tne ouokeurc) ZYMMOP®OQNETAI NPOE TIZ
OYZIQAEIZ ANAITHZEIZ KAl TIZ AQINEZ ZXETIKEZ AIATAZEIZ THE
OAHIIAZ 1999/5/EKs.
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7. Moia eival Ta oToIEia TOU MPENE! va ouvodelouv

Tov eEomAIopNG;

Mévw om cuokeur 8a mMpémel va undpyouv:

To GvOoUa TOU KATATKELAOTT.

O TUnog Tne ougkeung, o aplBpdsg naptidag iy kal o apiBude oewpag

napaywyrg.

H et&kn onpavon (€, Je To onpa npoetdonolnong -6nou autd

anarera- kal o avayvwplotikdg aplBpde Tou Kowomompévou Opya-
wigpoUl, orov omolo TUXOv Exel aneubuvBel o kaTaokeuaoTng.

Mévw om ouokeuagia Ba mpeémnel va umdpyel:

H edikr) orjpavon CE, (e To ofpa npoedonolnone -6mou autd
arnateital- Kal o avayvwploTikde apiBpdg Tou Kowomolnuévou
Opyavigpol, otov onolo TuXOv éxel aneuBuvBel o kaTAoKE UATTHG.
Avagopd atic ¥wpeeg Tne EE mou eival duvath n xprion Tou
eEonAlopoL.

Ira guvoBeuTiKG Eyypaga Ba mMPEMEl va umdpye!:

Anhwon Zuppdpepweong {Declaration of Conformity-DoC) Tou
KOTOOKEUQTTT 1) 0apnic avapopa yia Ty avelpeon Tne.

H edikr) orjpavan €€, (e To ofpa npoedonolnone -6mou autd
arnateital- Kal o avayvwploTikde apiBpdg Tou Kowomolnuévou
Opyavigpol, otov onolo TuXOv éxel aneuBuvBel o kaTAoKE UATTHG.
MNinpogoplec mpoc To XpHoTn yia v npoRhenduevn ¥prion Tou
efonAlopol KaBwg Kol Toug BuvnTikoUg TMEPLOPLOKOUGS 1)/ KaL TIC
anarroels adelag yia T xpnon Tou.

Avagopd otic ywpeeg Tng EE mou eival duvath n xpron Tou
eEonAlopol.

Avapopd oTic Blenagés SikTlwy oTIc onolee mpdkeral va ouvdebel o
eEonAopSS (yia TeppaTike eEomhiopd).
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8. Moieg evBUVEG aTOpPPEOUY YIO TOUG KUTAOKEUAOTER,
TOUG EITAYWYEIG, TOUG Siavopeig Kal Toug umelBuvoug
diabeongc;

YrelBuvog yia Tn orjpavon Tou eEoruopol elval 0 KOTAOKEUAOTAS ) O
eEouglodotnuévoc avTimpoowndg Tou, eviog g EE, 1 o unelBuvog yia
1 &1aBecm TG CUCKEUNS TNV ayopd.

O KaTOOKEUQOTHG PEPEL TNV TPWTAPXIKN EUBIVY IO TN OUKGpPLo Tou
npoidvroc mpog TIg (oxlouoeg dlatdEelc, site Exel oxedldoel Kal
KaTaoKeEUAoEL o IBlog To Mpoidv eite Bewpeital we KaTaoKELaoTE enedr
o npoidv SlatiBeral otnv ayopd und v enwvupia Tou.

O katackevaotic pnopel va opllel onolodHnoTe GuaLkS 1) VORLKS
nMpoowno —anapaitnra eykateotnuévo evrog g EE- o omolo va evepyel
yia Aoyaplaopo tou we ERouciodotnuévog Avtinpdownog. O
EfouooBotnuévog AvTimpdownog elval unelBuvog yia Trv Thrpn Thpnon
TWY UTIOXPEWOEWY TOU KOTAOKEUQOTT KL YIQ TNV TapoyT TANPopopLaY
otnv EETT yia BEpata oyeTIKG e TIC UMOXPEWOELS TOU KOTAOKELAOTH.

0 eicaywyéag, o onoiog elvalto unelBuvo mpdowno yia ) SidBeon Tou
eforthuopol oty ayopd, pénel va elval oe Béon va napéxel otny EETT
npoéopacn oto avtiypago e ARAWONS ZUMKOPPWONG KAl OTNV
avtioTowxn Texvikn Tekunplwon (avahoya pe tn dadikacia nou
epapPOOBNKE yia TNV aflohdynan g ouppdppwang, BA. epwtnan 10).
Eminhéov, npokeldévou va nhnpol Ta kabrikovtd Tou, npénel va
Blaopahile n Suvardtnra enwowvwviag g EETT pe ToV KATATKELQTTT).

01 umedBuvol hiavikhg mwAfoewe, ol umeUBuvol YovapIkhAeg Kal o1 Ghkoi

Slavopeic omv ahugida Tpopodoaoiag dev mpénelva dlaBEtouy atny ayopd
npoidvta mou de pepouv T orjpavan CE.

42 Gr



Mpénel va eival oe Béon va npoadlopilouv TOV KATACKELAOTH, TOV
eEpuoOdOTNLEVD avTinpdownd Tou atnv EE, Tov eloaywyéa fj To mpdowno
TIOU TOUC MPoprBeude Tov E0MATUS, TROKELEVOU va BIEUKOAUVOUY TNV

EETT oTo épyo TN,

9. T 1oKUE! yia Tnv emidei§n eSomAiopou o EKBEOEIC;

H napousiaon eEomhiopol nou dev wavorolel Ti¢ anarrroelg Tou MA
44/2002 o exBége g 1) emBeiteig, emTpéneral povo epoooy 0 EEOMAONGS
QEPEL O ELQaVES onueio yia To kowd, EvBElEN OTL N oUTKeUT] Bev
wavornolel Tig anarrosg tou MNA 44/2002 v e O8nylag 1999/5/EK kal dT1
Bev pnopel va BlateBel atnv AAnvikn ayopd.

EgappéleTal o EomAIOHS TTOU: Zrjpavon
Aladikacia dev neplAappavel Pdhog Tou Kolvotroinpévou | TeppaTIkGg KAaon 2
papTnH P SapTnp PY Hou-KO Khaon 1
NA 44/2002) padiociaprnpa (eav epappoleTan)
Eowrepikég |
‘EAeyxog TeppaTikeg
(Napdpmpa Il
EowrepIkdg PadlocEonAlopdg c € c € ®
Aeyyog oupnepihapBavopévou
Napaywyrig kal Tniopriod Avayvipion TV CEIPOV TwY
EiSikéq AoKIpEg QUPPOPPOUREVOU P E1BIKWV SOKIPWY OUCKEUWY
ZuoKEUWY Evappoviopéva
NpéTuma c eupKO* C G mo(D
(Napdprnpa lT)
s 5 ayeTiKG pE T
Texvikog BaKehog A HE! Tou Y
Karaokeurg TEPPATIKGG miopnol pn Baoel eEéTaong Tou TEXVIKOU
. . fev C G apko C € anK0®

(Mapdptnpa IV}

MAfipng Alaogdhion |
Moiémnrag

(Nopdptnpa V)

(paxéAou KATaoKEUNG oy
i ané Tov

Wépel auppopgoUy:
pe Evappoviopéva

‘Ohog o eEomAIoPdG Mo EpMIMTEl
aTiv 03nyia 1999/5/EK

KATOOKEUAOTH

MioTenoinon ouaTriparog
TIOIGTNTAG KATATKEVAOTH

C€.no | CE e

* apKO: BiarpiTkos apiBuos Kavoroinpévou Opyaviapo
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10. No1a eivar  Siadikacia afioAoynong CUpPpPOpPLONG Kol
orjpavong C €;

H Badwacia aflohdynong g ouppdppwone mou akohouBeital oplleral
ota Mapaptiparta Tou MA 44/2002. Avdhoya pe 1t Sladikacia mou
aKkohouBeital SlapopPUVETAL KAL 1) orjdavon Tou ekonhlopol. O
KATAOKELAOTHE £¥EL T SuvaToTNTa va aneuBuvBel o edikd opyavioud, To
heyduevo «Kowonomnuéve Opyaviapds (KO) o onoiog £xel S1apopeTIKES
appodiotnTes avaioya Le T Siadikaoia afehdynone, onwe paiveTal oTov
nivaxa «Aadikasia AEloAGyNoNg ZUPUSPPLWonGs.

11. Ti eivan o1 KAdoeig EEonmAiopou Kai o1 Koivommroifoeig;

O Khaoeig daywpilouy Tov kKGBe eEormuoud avaioya e TOUG MEQLOPITUOUC
i anayopeloels mou eruBaihovTa katd t SidBeot) Tou OV ayopdry KoL T
¥ENaoTm Tou.

KAidon 1

Mpokertal yia eEoruod nou propel va SiateBel oty ayopd ko va TeBel oe
herroupyia xwplc meplopiopolc.

ZTNV KAAOT) QUTH avrikKeL

I Teppatikoe eEonuopog nou ouviéetal oe oTabepd Siktua.

Il PadiosEoniopde ou Sev exmEpmEL

Il PodloeEomhopos o KMEUTEL JLOVO UTIO TOV EAEYX0 KAToLoU ST Uou.

Il Padloetomhuopde, n xprion Tou onciou elval evappoviouéwn o8 6ha Ta
Kpdrn pén TG EE.

Katdhoyod tou eEortuopol me Kidone 1 elval SuaBéopog oto Siktuakd
Téno e EE: hitp://europa.euint/comm/enterprise/te/equip.htm
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KAGon 2
EEoruopog yia Tov onoio undpyouv neplopopol i anayopeloelg doov
apopd ot SIaBeoT oty ayopd 1y KOL T YPRoT) TOU avrkel otny Khdon 2.

O ouyKekplugvos eEomhopOs Mpénel va GEpeL To orjua mpoedornolnone @.
XapaktnploTikd napadsypa tétoou eEomuopol arnatehel o padio-
efonopse, o onolog XpNOOMOoLEl CUXVOTITES LN EVOPHOVIOHEVES 08 Gha
Ta kAT PENN TNG EE.

Téooeplg efBopddec npv Tn 8146801 TOU OTNY ayopd, MpEMEL va
arooTéMieTal oty EETT Kowortainom, otnv onoia va Snhuwveral n npdBeon
yia n SudBeon Tou eEorhlopol otny elavikn ayopd kal va napéyovtal ol
anapaitnTes TANPOPOPIES OXETIKA e TA YO AKTPLOTIKA AsToupylag Tou.
Zro Bwruakd Téno e EETT elval dlaBéown npdrurm $éppa Kovorolnang
EEoruapol:
hitp://www.eett.gr/ar_pages/telec/RadioEquip/koinopoihseis.htrm

H uropoir koworoinong oty EETT dev unokaBlotd o8 kapia nepintwon
NV Umoypéwaon kateync adelag yia xprion e ouxveTnTag, Epoooy autn
araureitan cUppwva e Tic Slatdkaig tng kelpevng vopoBeoiag,
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12. NMoiog eival 0 podog Tng EBvikg EmTpomg
ThAemkowwviwy & Tayudpopeinv;

H EBvikn Emrponn Tnhenwowwvidy & Taxudpopelwy (EETT), olugpuwva
pE To MA 44/2002, sivar appddia yia ) daogdhion e kukhogoplad
PTTE Mou CUPPOPPWVETOL LE TIC OUCUHBELS amalTroeLs.

Ze qutd to nhalowo, Bievepyel ToUG anapaitnToug hEyXous yid TNy
eUpuBun Aeroupyia ™ ayopag. H emripnon TS ayopac cuppaiiel
otV npootacia Tou katavoAwTr, TNV nEowBnon Tou uylolg
OVTAY WMo U Ko OTry ano@uyr) enEAapuv napepoiy.

Eriong, n EETT Heptivd yia Ty eviuépwaon Twy KaTavaiwrwy oe Bépara
nou agopoly otn ¥pron Tou PTTE kal Thy npodomior Twy Sikalwpdroy
TOUG.

Mo mepiogdrepeg mAnpogpopieg

ZIYETIKG Beopukd mhalowo
http://www.eett.gr/gr_pages/telec/RadioEquip/nomothetiko_plaisio.htm

MAnpogopiec yia tn diaBeon PTTE oty ayopd:

m hitp://www.eett.gr/gr_pages/telec/RadioEquip/Plhrofories.htm
m e-mail: info@eett.gr
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Betriebsanleitung
VIVA H7 LTE

Einleitung

Wir danken Ihnen dass Sie das Produkt gekauft haben.

Zur Sicherung einer schnellen und einfachen Benutzung, lesen Sie dieses
Anleitungsdokument.

Dieses Gerat ist ein portabler Player bester Qualitat, der mit merkenswirdigen
Serie von Funktionen ausgestattet ist. Im Falle von Anderungen des Inhalts, werden
keine gesonderten Hinweise bestehen.

Diese Gesellschaft wird weiter neue Funktionen zur Entwicklung des Produktes
liefern, und es werden keine gesonderte Anderungen bestehen im Falle einer
Verdnderung der Leistung oder der Funktionen. Solange dieses Gerét als mobiles
Speichergerdt benutzt wird, ist diese Gesellschaft nicht fur die Sicherheit der auf der
Disc gespeicherten Dateien verantwortlich.

Im Falle dass die reale Systemeinstellung und die Anwendungsmethoden nicht
mit denen, die weiter in dieser Betriebsanleitung dargelegt werden, identisch sind,
bitten wir Sie die Seite der Gesellschaft fiir die neusten Informationen tber das
Produkt zu besuchen.
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Grundlegende Funktionen

Einschalten

Halten Sie den Knopf Einschalten/Ausschalten lang gedriickt.

Ausschalten

Halten Sie die Einschalten/Ausschalten Taste fir 3 Sekunden im Betriebsmodus
gedriickt, dann wihlen Sie ,,Ausschalten des Gerétes” in dem angezeigten Menii um
das Geréat auszuschalten.

Stand-by

In  gewdhnlichen  Betriebsumstdnden,  driicken ~ Sie  leicht  den
Einschalten/Ausschalten Knopf, der Bildschirm wird sich ausschalten. Driicken Sie
kurz erneut den Einschalten/Ausschalten Knopf um im gewdhnlichen Betriebsmodus
zuriickzukehren. Nach einer personalisierten Untétigkeitsdauer, kann das Gerét
automatisch im Stand-by Betrieb kehren.

Neustarten

Wenn sich das Gerat wahrend des Betriebsprozesses nicht reagiert, kann es
zwangsweise erneut eingeschaltet werden, indem man den Reset Knopf driickt oder
den Knopf fiir Einschaltung/Ausschaltung fiir 10 Sekunden gedriickt behaltet wird.

Verspatung des Bildschirmes

Wenn Sie mit dem Gerat wahrend der festgelegten Dauer keinen Kontakt haben,
wird sich der Bildschirm automatisch ausschalten.

In jedem Zustand, zur Aktivierung, driicken Sie kurz den
Einschalten/Ausschalten Knopf, und danach, ziehen Sie das Aufsperrungssymbol um
die vorherige Interface aufzurufen.

Wenn die Deaktivierung der Verspatungsfunktion des Bildschirmes nétig wird,
konnen Sie die Verspatung bei der Option in Einstellungen-> Anzeigen-> Untétigkeit
konfigurieren.
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Benutzung einer Mikro SD SIM Karte

Nachdem das Geréat beim Computer angeschlossen wurde, werden Sie zwei
Speicherungsgerate finden. Das erste stellt den integrierten Datenspeicher da, und der
andere ist die Mikro SD Karte. Wenn keine Karte eingesetzt wurde, kann das zweite
Gerét nicht abgerufen werden. Das Gerét akzeptiert Mikro SD Karten mit
Kapazitaten zwischen 128MB und 64GB.

Einsetzen und Ausfihren einer Mikro SD Karte

Einsetzen der Karte:

Halten Sie die Mikro SD Karte nach dem auf dem Gehéuse angezeigten Symbol,
und setzen Sie es aufmerksam in dem Speicherkarteneinschub. Jetzt haben Sie
Zugang zum Inhalt der Mikro SD Karte.

Herausnehmen :

Schieben Sie leicht die Mikro SD Karte nach innen, befreien Sie es und danach
konnen Sie es herausnehmen.

Sicherheitsmanahmen:

Setzen sie die Karte ein und nehmen Sie es heraus solange das Gerat
ausgeschaltet ist! Sonst konnte es passieren dass Sie die gespeicherten Angaben
verlieren! Wenn keine Karte eingesetzt wurde, kann der Computer keine Schreib-
oder Lesefunktionen auf der Mikro SD Karte durchfiihren.

Akku:

Das Gerat benutzt einen Lithium- Polymer Akku hdchster Leistung.

Die Dauer der Energiebewahrung ist abhangig von der GroRe, sowie von der Art
der aufgerufenen Dateien, sowie von den auf dem Gerét durchgefiihrten Operationen.
Das Gerdt kann vom Benutzer in dem Einstellungsmenii -> Anzeigen zum
Energiesparren konfiguriert werden.

Akkuladung:

Das Gerat kann mit Hilfe eines USB Kabels oder mit der Benutzung des

49 De



Ladegerates geladen werden.

SchlieBen sie das Ladegerdt an der 220V Wechselstromdose an (héchster
Ausgangsstrom von 1 A, Ausgangsspannung von 5V~5.2V), danach setzen Sie die
Muffe des Ladegerates in den USB Anschluss des Gerétes.

Warnhinweise bei der Aufladung:

1. Ein neuer Akku soll nicht vor geladen werden bevor es im Gerét eingesetzt
wird. Wenn das Gerét flr eine langere Zeitdauer unbenutzt bleibt, empfehlen wir
lhnen nach jeden zwei oder drei Monaten, wahrend der Ablagerung
durchzufuhren.

Das Ladegerat ist ein Hauptteil des portablen Gerétes, das eine wichtige Rolle
zur Bewahrung der optimalen Funktionsparameter und zum personlichen Schutz
wiéhrend der Benutzung spielt. Ein langeres mit der Hilfe der Kunden und der
Serviceabteilungen durchgefilhrtes Studium weist darauf hin dass, in der Mehrheit
der Fallen waren die Mangel des portablen Geradtes von der Benutzung der
ungeeigneten Zubehdre, besonders des ungeeigneten Ladegerates.

Die Benutzung von ungeeigneten Ladegeraten wird die Benutzungsdauer des
Gerétes erheblich reduzieren, die Spannungsinstabilitat wird den normalen Betrieb
des Gerates ernstlich beeinflussen und standige Schaden an das Geréat und seinen
Leistungen verursachen. Die Nicht-Benutzung eines entsprechenden Ladegerates
wird auch die Audio-Qualitat des Gerates reduzieren, und seine Ausschaltung
wéhrend der Benutzung verursachen. Zusétzlich, besteht die Mdglichkeit der
Explosion oder der Verbrennung, und somit wird die Sicherheit des Benutzers
gefahrdet.

Zuriickkehren zum Hauptinterface

In jedem Interface konnen Sie das " () Symbol berihren um das
Hauptinterface aufzurufen.
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Zurickkehren zum vorherigen Interface

L)

In jedem Interface kdnnen Sie das " " Symbol beriihren um zum Menii oder

zum vorherigen Interface zuriickzukehren.

Zu Bericksichtigen

1. Benutzen Sie nicht das Gerét in einer sehr kalten oder, staubiger, feuchter oder
trockener Luft;

2. lassen Sie das gerdt nicht wahrend der Benutzung herunterfallen;

3. Laden Sie den Akku wieder auf wenn:

- das Akkusymbol einen lehren Akku anzeigt;

- Das Betriebssystem schaltet sich automatisch aus und nachdem Sie versuchen
es erneut einzuschalten versuchen, schaltet es gleich ab;

- Es reagiert Uberhaupt nicht wenn ein Knopf gedriickt wird;

4. Schalten Sie das Ladegerat nicht plétzlich aus wahrend das Gerat formatiert
wird oder wéhrend eines Upload- oder Downloadprozesses. Sonst riskieren Se einen
Fehler im Programm zu verursachen;

5. Wenn dass Gerét als mobiles Speichergerét benutzt wird, soll der Benutzer die
Dateien durch entsprechenden Methoden speichern. Jede ungeeignete Methode kann
zum Dateiverlusst fithren, und diese Handelsgesellschaft haftet nicht dafir;

6. Demontieren Sie nicht das Gerat. Wenn Probleme bestehen, kontaktieren Sie
den Lieferant;

7.In Falle dass die Funktionen oder Leistungen dieses Produktes geédndert
werden, werden keine nachtragliche Anmeldungen bestehen;

Um Probleme zu verhindern, die mit Servicestellen, die nicht mehr von SC
Visual Fan SRL Agrement bekommen (da Visual Fan behaltet sich das Recht vor die
Mitarbeit mit jeder vorgezogenen Servicestelle zu beenden, die in der
Garantieurkunde am Einfuhrung auf dem Markt der Produktgruppe ), bitten wir Sie
bevor Sie ein Produkt in der Servicestelle bringen, die aktualisierte Liste auf der
Allview Seite, in dem Abschnitt ,Unterstiitzung, Service - genehmigte
Servicestelle” mit den Servicestellen, die von Allview das Agrement bekommen
haben, zu lesen.

Wir haften nicht fiir die Situationen, in denen das Produkt in einer anderen Weise
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als die im Handbuch vorgesehener Weise benutzt wird. Unsere Handelsgesellschaft
behaltet sich das Recht vor Anderungen in der Betriebsanleitung durchzufiihren ohne
diese offentlich zu ankiindigen. Diese Anderungen werden auf der Seite der
Handelsgesellschaft angezeigt (www.allviewmobile.com) in dem Abschnitt des
Produktes, fiir das Anderungen durchgefiihrt werden.

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung kann von demselben Handbuch im
elektronischen Format verschieden sein. In diesem Falle, wird das letzte
beriicksichtigt.

Sie die Antenne mit der Hand oder anderen Gegenstanden Failure was zu
Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie entsprechen nicht
abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur
Verfligung gestellt , jederzeit modifiziert“und / oder gestoppt kdnnen. S.C. VISUAL
FAN S.R.L. wird in keiner Weise fur Anderungen der Dienste oder Inhalte dieser
Anwendungen verantwortlich sein . Jede Anfrage oder eine Frage betreffend
Anwendungen von Drittanbietern konnen die Eigentiimer dieser Anwendungen
angesprochen werden.

Fir weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com.
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Einstellungen

Wabhlen Sie die Option "Settings" im Hauptmeni aus um das

Konfigurationsverzeichnis des System aufzurufen.

= Storage

Beschreibung der Funktionen:

1. WiFi

Wi-Fi: Einschalten/Ausschalten der Wireless - Verbindung;

2. Bluetooth

Bluetooth: Einschalten/Ausschalten der Bluetooth - Verbindung;

3. Benutzung der Datenverbindung

Anzeigen von Informationen tber die Benutzung der Datenverbindungen.

4. Klangeinstellungen

Lautstarke:  Einstellung der Lautstarke fir Ankiindigungen, Alarm und den
Medieninhalt;

Implizite  Ankiindigungen:  klicken um das Konfigurationsmenii der
Ankiindigungen anzuzeigen;

Berihrungsklange: wenn es angezeichnet ist, hort man einen Klang bei der
Beriihrung des Bildschirmes;

Klang bei der Sperrung des Bildschirmes: wenn es angezeichnet ist, hért man

einen Klang bei der Entsperrung.
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5. Bildschirmeinstellungen

Bildhelligkeit: Einstellung der Bildhelligkeit des Bildschirmes;

Hintergrundbild: Sie kdnnen das Hintergrundbild aus der Super-HD Player
Anwendung wahlen;

Sleep: Deaktivierung der Verspatungszeit fiir den Screen-Saver. Wen sich das
Geréat im Standbymodus, wird die WIFI Funktion zum Energie Sparren deaktiviert;

SchriftgréBe: Konfiguration der Schriftgrofe;

6. Speichern

Uberpriifen Sie den verfiigharen Speicherumfang.

7. Akku

Zeigt Angaben Uber den Ladenzustand.

8. Anwendungen

Anzeigen und Anwendungen von installierten Applikationen.

9. Kontos und Synchronisierungen

Synchronisierungsdaten und —einstellungen fiir Ihre Benutzerskontos.

10. Lokalisierungsdienste

Enthalt Einstellungen zur Aktivierung oder Deaktivierung der automatischen

Lokalisierung durch Wifi oder GPS Verbindung.

11. Sicherheit

Bildschirmsperre: Konfigurierung der Sperremodalitat: Gleiten, nach Muster,

PIN oder Passwort.

Sichtbares Passwort: Wenn es aufgezeichnet ist, wird es in der Passwortspalte

angezeigt.

Unbekannte Quelle: Es erlaubt die Installierung von Applikationen die nicht aus

dem Google Play store stammt.

11.1. Sprache und Einleitung

Wechseln der Sprache, der Zone und der Methode zur Einfiihrung des Textes.
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12. Reserve- und Ruckstellkopie

Eine Reservekopie kann erstellt werden und man kann zu den vorherigen

Einstellungen zurtickkehren, die Datenzahler konnen riickgestellt werden.

13. Uhr und Datum

Einstellung des Datums, der Uhr, Zeitzone und Anzeigeformat der Uhr.

15. Zugénglichkeit

Optionen zur VergroBerung des Textes, Aktivierung der Bildschirmdrehung,
Aussprechen von Passwortern etc.

16. Entwickleroptionen

Enthalt Einstellungen und Optionen fiir die Entwickler des Android Softwares.

17. Uber das Gerat

Uberpriifung der Softwareversion und andere Informationen.

Der Anschluss am Computer

Zwecks Datenkopierungs-, Datenldschungs- und Datenumsetzungsoperationen,
kann dieses Gerat am Computer durch den USB Kabel angeschlossen werden. Das
Verfahren ist wie folgt:

1. SchlieRen Sie das Produkt durch den USB Kabel am Computer an. Die
Ankiindigung "USB angeschlossen™ wird am Schirmbild erscheinen.

2. Klick auf der Ankiindigung "USB already connected”, und wahlen Sie "open
USB storage devices", und danach vom Computer kénnen Sie die Dateien aus dem

Speicher lhres Produktes verwalten.

Zu den Werkseinstellungen zurtickkehren

Wenn das Betriebssystem oder die installierte Applikationen nicht mehr
regelmaBig funktionieren, ldschen Sie die Einstellungen im "Settings"-Meni und

kehren Sie zu den Werkseinstellungen zurtick.
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Im "Settings" Meni - " Privacy ", wahlen Sie "Factory data reset", bestatigen

Sie, und I6schen Sie alle Angaben.

- F——

ur tablet's intemal storage, including

nd settings

Reset tablet

Losungen fur gewdhnliche Probleme

® Was ist eine APK Datei? Was ist die Verbindung zwischen dieser und
Android?

R: APK ist die Verkirzung vom Android Package, némlich Android

Installierungspaket. Die APK Dateien kdnne direkt aus dem Androidbetriebssystem

des Produktes ausgefiihrt und installiert werden.

® Wie kann man die APK Applikation erhalten?

R: Die Applikationen kdénnen vom Computer oder vom Google Play store

hiruntergeladen und installiert werden.

® \Warum unterbrecht sich die WiFi Verbindung?

R: Wenn die Verspatungszeit fir die Ausschaltung des Bildschirmes eingestellt ist,

nach der Uberschreitung dieser Zeit deaktiviert sich die WiFi Funktion um Energie zu

sparen. Nach Zuriickkehrung im Stand-by - Zustand, nach ungefdhr 5 Sekunden,

fangt die WiFi Funktion erneut wieder an.
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® Warum funktionieren einige APK Applikationen nicht regelméagig?

R: Viele Applikationen werden von Entwicklern vorgeschlagen und zur Verfiigung

gestellt ohne vorher Kompatibilitatsteste mit den Betriebssystemen und der

Hardwarekonfiguration verschiedener Produktenmuster  durchzufiihren, deshalb

kénnen APK Dokumente vorhanden sein, die nicht vollstandig mit Ihrem Gerat

kompatibel sind.

Warum wird nicht der Ladezustand angezeigt?

R: Wenn dass Ladungsniveau der Batterie sehr niedrig ist, soll der Akku fur 30

Minuten oder mehr zur Spannungsquelle angeschlossen  sein sodass der

Ladezustand sau angezeigt wird.

® Warum konnen einige Funktionen mit nicht Hilfe des Schwerkraftsensors
ausgefuihrt werden?

R: Dieses Gerat enthalt einen Schwerkraftsensor, der zur Drehung des Bildschirmes

benutzt wird, und einige Applikationen werden durchgedacht diese Applikation zu

implementieren.

® Das Gerét schaltet sich nicht mehr ein.

1. Uberpriifen Sie das Ladeniveau der Batterie.

2. SchlieBen Sie das Ladegerat an und Uberpriifen Sie es erneut.

3. Wenn das Gerét nach der Ladung sich nicht einschaltet, nehmen Sie mit Lieferant

Kontakt auf.

® Man hort sich nichts im Kopfhorer

1.Uberprifen Sie dass das Lautstérkeniveau nicht 0 ist.

2. Uberpriifen Sie die dass der Kopfhérer richtig angeschlossen ist..

® Fehlerhafte Ladung des Geraétes.

1. Beachten Sie dass Sie eine Ladungsausriistung benutzen, die der technischen

Hinweise des fiir das Produkt standardmaBigen Ladegerates entspricht.

2. Benutzen Sie keine USB Ladegeréte.
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® Warum werden einige heruntergeladenen Filme nicht richtig
wiedergegeben?

Dieses Gerat ist mit den Formaten der Videodateien im Internet kompatibel.
Aber die verfigbaren Videoformate sind sehr unterschiedlich, kann der Player mit
einigen davon inkompatibel sein. In solchen Féllen, werden die Benutzung des
Computers und eines Programm zur Videokonvertierung empfohlen um die
Videodatei in einem kompatiblen Format zu konvertieren.
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KONFORMITATSERKLARUNG

Nr. 1331

Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor Strale, Postleitzahl
500313 Rumanien, in das Handelsregister Brasov unter nr registriert. J08 / 818/2002, CUI
RO14724950, als Importeur, zu gewahrleisten, garantieren und erklaren auf eigene Verantwortung
nach Art. 4 HG nr.1.022 / 2002 in Bezug auf die Produkte und Dienstleistungen Regime, das in
Gefahr bringen konnte, das Leben und die Gesundheit, Sicherheit und Arbeitsschutz, dass die
ALLVIEW Produkt VIVA H7 LTE nicht in Gefahr zu bringen, das Leben, die Sicherheit der Arbeit,
hat nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt und ist nach:
-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschréankungen einiger geféhrlicher Stoffe]
n den electonic und elektrische Ausriistungen.
-Die Richtlinie tiber die Radio- und Telekommunikationsausriistungen R & TTE 1999/5 / EWG
(HG 88/2003)
-Die Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Voraussetzungen fiir Niederspannungsgeréte
Benutzer 73/32 / EWG, durch die 93/68 / CEE (HG457 / 2003) Richtlinie erfordert.
-Die Richtlinie tber die elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336 / EWG, geéndert durch die
92/31 / CEE si 93/68 / CEE (HG497 / 2003); RoHS-Richtlinie: EN50581: 2012

-Die Sicherheitsanforderungen der Européischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN 60065:
2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / Al: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011-Standards in Bezug auf
die Dezibel Grenze der kommerzialisiert Geréte.
Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:
-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 VV1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 VV1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Die Ubereinstimmung assesment \erfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie (der
Anhang Il der HG-Nr. 88/2003) die Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor
StraBe, Postleitzahl 500313, Rumanien auf sie wird zur Verfiigung auf Wunsch gestellt werden. Die
Produkte der Konformitatsbeurteilung Verfahren wurde mit der Teilnahme von folgenden
Institutionen erfiillt: EMCCert DR. RASEK GmbH
Das Produkt verfiigt tiber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformitatserklarung ist bei
www.allviewmobile.com erhdltlich.

CE 0678

SAR: 1,729 W/kg Geschaftsfihrer
Brasov Gheorghe Cotuna
05.11.2014
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Allview Viva H7 LTE
Hasznalati utasitas

Eloszo

Kdszonjlik, hogy a terméket megvaséarolta.

Olvassa el ezt a hasznalonak szant hasznélati utasitasokat tartalmazd iratot a
gyors és hatékony hasznalat érdekében.

Ez a késziilék egy legjobb mindségii és szamos funkcioval ellatott hordozhatd
lejatszd. Kiilon értesitést nem nydjtunk, ha a jelen széveget modositjuk.

Ez a tarasag Ujabb funkcibkat szolgaltat a termék fejlesztéséhez és nem nydjtunk
kilon értesitést teljesitmény vagy funkcié modositasa esetén. Amennyiben ezt a
késziiléket mint mobil tarolasi kozeget hasznaljuk, a tarsasag nem vallal felel6sséget
a lemezen tarolt llomany biztonsagaért.

Ha a valés konfiguraciok és az alkalmazasi modszerek nem azonosak a
kézikdnyvben bemutatottakkal, kérjik, hogy tekintsék meg a tarsasag internetes

oldalat a termékrol szo6l6 friss informaciok érdekében.
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Alapmiiveletek

Elinditas

Hosszan nyomja meg a " O gombot.
Ledllitas

A milkodési modban tartsa lenyomva a “Power” gombot 3 masodpercig, majd
valassza ki a megjelent meniibdl a " Power off " funkciot, hogy a késziiléket
megallitsa.
Stand-by

Normal miikodési feltétel mellett, roviden nyomja meg a "Power" gombot, és a
képerny6 ledll. Ismét nyomja meg roéviden a "Power" gombot, hogy a normal
hasznélat visszaalljon. A tablet automatikusan a Stand-by médba léphet bizonyos
személyesithetd tevékenység nélkiili idészak utan.
Visszaéallitas

Ha a hasznalati eljaras soran a késziilék leblokkol, egy kényszerii Gjrainditast
lehet végezni a "Reset” gomb megnyomasaval .
Képernyé késleltetése

Ha az eldre beallitott késziilékkel nincs kapcsolata, a képernyd automata médon
leall.

Barmilyen éllapotban, nyomja meg roviden a " O gombot az aktivalashoz,
majd az oldalsé kioldd szimbélumhoz kell 1épni, hogy az el6z¢ interfész megjelenjen.

Ha sziikséges a képernyd késleltetési funkcio kikapcsolasa, a késleltetést a
[Screen Time Out] opcid révén lehet beéllitani a [Display] meniibél a "Never "-rel.
Micro SD kartya hasznalata

Miutan a késziléket a szamitégéphez csatlakoztatta, két tarolasi készuiléket kap.
Az els6 az integralt memoria és a masik a Micros SD kartya. Ha nincs Kkartya, a
mésodik késziilékhez nincs hozzaférés. Ez a készillék 128MB és 64GB kozotti

kapacitast Mikro SD kartyakat bir el.
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Mikro SD kartya behelyezése és visszavonasa
Kartya behelyezése:

Tartsa a Micro SD kartyat elejével felfele (irasos része), és 6vatosan helyezze be
a helyére. Most a Mikro SD kartya tartalmat megtekintheti.

A Kkartya visszavonasa:

Nyomja 6vatosan a Mikro SD kartyat a belsejébe, majd engedje el, és ezutan ki
tudja venni.
Elévigyazatossdg:

A kértya behelyezését és visszavondsat Ugy végezze, hogy a késziilék leallitott
allapotban van! Maskilénben a tarolt adatok elvesztését vagy megrongalédasat
eredményezheti! Ha nincs kartya behelyezve, a szamitégép nem végez irdsos vagy
olvasasi miiveleteket a mobil késziilékrdl (Mikro SD kartya).

Elem:

A késziilék egy nagy kapacitasu Litium-Polimér elemet hasznal.

Az energia megtartdsa a megtekintett fajl tipusoktdl és ezek nagysagatol fiigg,
valamint a késziiléken végzett miiveletektol. A késziiléket a hasznalé a "user define
power off time" vagy "display setup™ meniiben beéllithatja energia megtakaritasra.
Feltdltés:

A készilleket USB kabellel és a tolté segitségével lehet wjra feltolteni.

Csatlakoztassa a toltdt a 220V-os alternativ tapkabelhez, majd a toltd
csatlakozojat a késziilék jack-ébe helyezze be.

Figyelmeztetések a feltoltéshez:

®  Egy Uj elemet lehet, hogy nem lehet feltdlteni anélkil, hogy a késziilékbe
helyeznénk.

[ ] Ha a késziiléket hosszabb idon keresztiil nem haszndlja, ajanljuk, hogy két
vagy haromhavonta téltse fel a tarolas alatt.

A toltd a hordozhato késziiléknek egy olyan fontos szerkezete, amely a
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miikddési paraméterek optimalis megtartasat és a személyes védelmet biztositja a
hasznélat soran. Az tgyfelekkel és a szerviz részleggel végzett hosszas tanulmany a
legtdbb esetben, azt mutatja, hogy a hordozhatd késziilék meghibasodasat a nem
megfelel tartozékok hasznalata okozta, kiilonosképpen a nem megfelelé toltd
hasznalata.

A nem megfeleld toltd hasznalata a késziilék hasznalatat latvanyos modon
csokkenti, valamint a nyomas egyenetlensége a normal hasznalatot befolyasolja és a
késziilék, valamint a teljesitmény allando meghibasodasat okozza. A nem megfeleld
tolté hasznalata a késziilék audio mindségét csokkenti, valamint leallitja a hasznalat
kdzben. Ezen kiviil, a készilék felrobbanhat vagy leéghet, amely a hasznald
biztonsagat veszélyezteti.

A gravitacios érzékel6 és a képernyé vizszintes/fiiggoleges forgatisa
A gravitacios érzékeld és a képernyd vizszintes/fliggdleges forgatasat a Setting ->
Display -> Auto-rotate screen meniibél lehet aktivalni.

Visszatérés a f6 interfészhez
Bérmelyik interfészbél nyomja mega " -y ikonra f6 interfészhez.
Visszatérés az el6z6 interfészhez

Bérmelyik interfészb6l nyomja meg a ikont, hogy visszatérjen az el6z6

interfészhez vagy meniihdz.
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Figyelem kell venni a kovetkezéket

* Ne hasznalja a késziiléket rendkivil hideg vagy meleg, poros, nedves vagy
széraz kérnyezetben.

* Ne ejtse le a késziléket hasznélat kézben.

e Toltse Ujra az elemet ha:

B Ha az elem ikonja Ures elemet mutat;

B Ha az operaci6s rendszer automatikusan leall és bezarul, mihelyt egy
GOjrainditast kezdeményez;

B Nincs valasz egyik gomb megnyomaséara.

* Ne hutizza ki a toltot hirtelen , mialatt a késziilék formazas alatt all vagy upload
vagy download alatt. Mivel egy program hiba léphet fel.

e Amikor a késziiléket mint mobil tarolé kozeg hasznalja, a hasznald a fajlokat
a megfeleld adatkezelé modszerek révén kell, tarolja. Barmilyen mas nem
megfelelé modszer a fajlok elvesztését eredményezheti, és a tarsasag nem vallal
felelGsséget ilyen esetekben.

* Ne szedje szét a készliléket. Ha probléma Iép fel, vegye fel a kapcsolatot a
forgalmazéval.

* Nem adunk utélagos értesitést a termék funkcidk és teljesitmény mddositasa
esetén.

Figyelem: Nem vallaljuk a felel6sséget abban az esetekben, ha a telefont mas
célra hasznaljak, mint a kézikonyven eldirt cél.

A mi tarsasagunk jogaban all a kézikonyv tartalmdnak modositasa a
nyilvanossagra valé hozatal nélkil. Ezeket a mddositdsokat a tarsasag internetes
oldalan jelentetik meg a termék mellett, amelyet modositottak.

Ezen kézikonyv tartalma eltérhet a termékben talalhato kézikonyvtol.

Annak érdekében, hogy elkeriljuk a szervizekkel létrejott problémékat,
amelyeket a S.C. Visual Fan S.R.L. mar nem tdmogat (mivel a Visual Fan jogaban all,
hogy barmely munkatars szervizzel a kapcsolatot megsziintesse, amely neve a
garancialevélen talalhato a terméktétel piaci eladasaval egy idGben), mieldtt egy
terméket a szervizbe viszi, kérjuk, hogy nézze meg a létez6 és fenntartott szervizeket
az Allview oldalon a “Tamogatas&Szerviz — Engedéllyel rendelkez0 szerviz” fejezet
alatt.
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Ne takarjuk le az antenndt a kezével vagy mas targgyal elmulasztdsa igy
kapcsolddasi problémak és gyors mentesités az akkumulatort.
Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken

talalhato,

modosithato es/vagy leallhat barmikor. Visual Fan Kft. nem vallal

feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok mododitasaiert vagy tartalmaert.

Barmilyen

kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele fogalmazhatoak.

Tovabbi részletekért kattintson www.allviewmobile.com

A 16
majajahoz.

Konfiguraciok

meniib6l valassza ki a "Settings" opcidt a rendszer konfiguracios

WiRE NETWORKS
B SIM management
* Wii

0 Bluetooth

O Data usage

More.
DEVICE

Audio profiles

© Display

= Storage
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Funkciok leirasa:

L.WiFi

Wi-Fi: Inditja/leallitja a wireless kapcsolatot;

Wi-Fi bedllitasok: nyomja meg a ¥ " ikont, hogy belépjen a konfiguraciés mentibe.
2.Adatkapcsolat hasznalata

Informéaciokat jelenit meg az adatkapcsolat hasznalatarél.

3.Hangbeallitas

hanger8sség:  hangbedllitas az értesitések, csengd és média tartalomhoz;
Alapértelmezett értesitések: kattintson az értesitések konfiguraciés menujének
megjelenitéséhez;

Hangok érintéskor: ha bejelljiik, a képernyd érintésekor egy hangot hallunk;

Hang a képerny§ lezarasahoz: ha bejeléljik, a lezaras/kioldaskor egy hangot hallunk.
4.Képernyé beillitasa

Fényesség: képerny6 fényességének beallitasa;

Hattérkép: kivalaszthatja a hattérképet a super-HD player alkalmazashol;

Stand-by: a screen saver késleltetési idejének feloldasahoz. Ha a késziilék stand-by
modban van, a  WIF funkcid feloldddik az energia megtakaritas érdekében;

iras mérete: iras méretének konfiguracioja;

Akcelerométer koordinatak rendszere: akcelerométer beallitasa;

Képernyd adaptacio: a képernyé méretének beallitisahoz hasznalandé bizonyos
jatékokban.

5.Mentés

Ellenérizze a rendelkezésre all6 mentési memoriat .

6.Alkalmazasok

A telepitett alkalmazasok megjelenitése és kezelése.

7.Biztonsag

Képernyd lezarasa: lezarasi modszerek beallitdsa: gorgetés, a modell szerint, PIN kod
vagy jelszo.

Léthat6 jelsz6: Ha bejeldljik, megjeleniti a begépelt karaktereket a jelszé helyére.
Ismeretlen forrés: Engedélyezi azokat az alkalmazésokat, amelyek nem a Google
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Play store szarmaznak; alapértelmezettként aktivalva.

8.Nyelv és bevitel

A nyely, zéna és a bevitel médszere, stb.

9.Tartalékmasolat és Gjra beallitas

Egy tartalékmasolatot lehet késziteni és az el6z beallitasokhoz visszatérni, valamint
az adatmérdket ujra beallitani.

10.0ra és datum

Datum, ora, id6zona és az 6ra megjelenitési formatum beéllitasa.

11.A késziilékrdol

Softwer verzio és egyéb informaciok ellendrzése.

Csatlakozas a szamitogéphez

Ezt a késziiléket a szdmitdgéphez lehet csatlakoztatni USB kébel segitségével
masolasi, torlési vagy adatatvitel miiveletek végzése érdekében. Az eljarés a
kovetkezd:

1. Csatlakoztassa a terméket a szamitogéphez az USB kabel segitségével.
Megjelenik az "USB already connected" értesités .

2. Kattintson az "USB already connected" értesitésre és valassza ki az "open
USB storage devices"-t, majd a szamitogéprol az On termékének
memorijaban talalhat6 fajlokat kezelheti .

Visszatérés a gyartasi beallitdsokhoz

Ha az operacios rendszer vagy a telepitett alkalmazasok nem megfeleléen mitkodnek,
tordlje le a "Settings" meniibdl az alkalmazésokat és a gyari alkalmazéasokat Ujra be
kell &llitani.
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A "Settings" - "Privacy" meniib8l, valassza ki a "Factory data reset"-t,

hagyja jova és torolje az dsszes adatokat.

2 oy b

your tablet's internal storage including:

Reset tablet

Szokvanyos problémék megoldéasa

1.  Miaz APK f4jl? Mi az dsszefliggés kozte és az  Android kozott?

R: APK az Android Package roviditése, vagyis az Android telepitési csomag. Az
APK fajlokat kozvetleniil a termék Android operacios rendszerébol lehet kivitelezni
és telepiteni.

2. Hogyan kapjuk meg az APK alkalmazést?

F: Az alkalmazésokat le lehet tolteni és telepiteni a szamitogéprdl vagy az Google
Play store-bol.

3. Miért szakad meg a WiFi csatlakozas?

F: Abban az esetben, ha a képernyé megallitas késleltetési ideje be van allitva, a
WiFi csatlakozas az id6 letelte utdn kikapcsol az energia megtakaritas céljabél.
A stand-by-bol valo visszatérés utan, a WiFi csatlakozas korulbeltl 5 masodperc alatt
ismét helyreall.

4.  Miért néhany APK alkalmazas nem miikodik megfeleléen?

F: A legtobb alkalmazast a fejleszték a nélkiil bocsajtanak a rendelkezésre, hogy
tesztelnének Gket, arra vonatkozodan, hogy a kiilonboz6 termék modellek operacios
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rendszereivel és hardver konfiguracidival kompatibilisek-e, igy tehat léteznek APK
fajlok, amelyek teljes mértékben nem kompatibilisek az &n késziilékével.

5. Miért nem jelenik meg a toltési allapot?

F: Amikor az elem t6ltési szintje nagyon alacsony, sziikséges, hogy a toltét 30

percig vagy még tobb idén keresztiil csatlakoztassuk, hogy az elem t61tési allapota
megjelenjen.

6. A graviticios érzékelgvel miért nem lehet funkciékat létrehozni?

F: Ebbe a késziilékbe egy gravitacios érzékeldt épitettek be a képernyé forgatasahoz,
és néhany alkalmazast nem agy terveztek, hogy ezeket a funkciékat alkalmazza.

7. Akészilék nem indul el

1) Ellendrizze az elem tdltési allapotat

2) Csatlakoztassa a toltét és ismét ellendrizze.
3) Haa toltés utan a készilék nem indul el, vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval.

8. Afulhallgatékban nem hallatszik semmi.

1. Ellendrizze, hogy a hangerésség ne legyen 0.

2. Ellendrizze a fiilhallgatok helyes csatlakoztatasat.

9. Akészilék hibas toltése

1. Ellendrizze, hogy egy olyan tolt6 felszerelést hasznal, amely a standard t61t6
specifikacioinak megfelel.

2. Ne hasznaljon USB toltoket.
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MEGFELELOSSEGI NYILATKOZAT
1331

Mi, SC Visual Fan SRL, a szociélis kdzpontja Brass6, 61. Brazilor Street, iranyitdszém
500313 Romania, regisztralt a Register of Commerce Brassé mellett nr. J08 / 818/2002, CUI
RO14724950, mint importér, biztositjak, garancidlis és kijelentjiik sajat felelosségére
cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022 / 2002 kapcsolatos termékek és szolgaltatasok rendszerét,
ami veszélybe sodorna az élet és az egészség, a biztonsdg és a munkavédelem, hogy a
Allview terméket VIVA H7 LTE nem keriil veszélybe életét, biztonsagat munkaerd, nem
okoz karos kornyezeti hatasok, és az alabbiak szerint:

-A 2011/65 / UE iranyelvben a hasznélati feltételeit néhany veszélyes anyagok] n a electonic
és elektromos berendezések.

-A Irényelv tekintetében a radio- és tavkozlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE (HG
88/2003)

-A Iranyelv tekintetében ensurance kisfesziiltségli késziilekek felhasznaloi 73/32 / CEE,
médositja a 93/68 / CEE (HG457 / 2003) sz616 iranyelv.

-A Irényelv tekintetében az elektromégneses osszeférhetdség 89/336 / CEE, mddositja a
92/31 / CEE si 93/68 / CEE (HG497 / 2003); RoHS irdnyelv: EN50581: 2012

-A Biztonsagi kovetelményeket az Eurdpai sz616 2001/95 / EK iranyelv és az EN 60065:
2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / Al: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 szabvanyok
tekintetében a decibel szint limit a kereskedelmi forgalomba eszkézoket.

A termék mar értékelhetd a kovetkezd szabvanyoknak:

Egészségvédelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Biztonségi: EN 60950- 1: 2001 + All: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1
(09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum:  EN 301 511 Vv9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

A megfeleldségi felméré eljaras szerint végeztik a 1999/5 / CEE iranyelv (a Il HG nr.
88/2003) e dokumentaciét a SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Street, iranyitdszam
500313, Roméania rd majd rendelkezésére bocsatani a kereslet. A termékek
megfeleloségének felmérd eljaras teljesiilt részvételével a kovetkez6 intézmények: EMCCert
DR. RASEK GmbH

A termék a CE jelzése. A megfeleldségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.

CE 0678 lgazgato
SAR: 1,729 W/kg Gheorghe Cotli
Brasov 4
05.11.2014
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Instrukcja uzytkownika
VivaH7 LTE

Wstep

Dzigkujemy za zakup naszego produktu.

Niniejsza instrukcja obstugi ma pomoc uzytkownikowi w szybkim i wygodnym
korzystaniu z produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z danym dokumentem.

Urzadzenie to jest wyspecjalizowanym, przenosnym produktem najwyzszej
jakosci, wyposazonym w szereg unikalnych i zaawansowanych funkcji. Informujemy,
ze wszelkie zmiany w treSci tego dokumentu nie beda podawane do publicznej
wiadomosci.

Producent begdzie nadal dostarcza¢ nowych funkcji dla rozwoju tego produktu,
jednak nie bedzie nigdzie umieszczal oddzielnej informacji w przypadku
jakichkolwiek zmian w jego wydajnosci i funkcjach. Urzadzenie jest uzywane jako
mobilne do przechowywania informacji, dlatego producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za bezpieczenstwo plikow zapisanych na jego dysku.

Jezeli rzeczywista konfiguracja produktu i metody jego zastosowania nie sa
identyczne z tymi, jakie przedstawiono w ponizszej instrukcji obstugi, zaleca si¢
odwiedzi¢ strong internetowa producenta w celu uzyskania aktualnych informacji
o produkcie.
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Podstawowe operacje

Wlaczanie zasilania

Podczas, gdy urzadzenie bgdzie wyltaczone, naci$nij dtuzej przycisk zasilania.

Whylaczanie zasilania

Podczas, gdy produkt bedzie wlaczony, naci$nij przycisk zasilania przez okoto 3
sekund, do momentu pojawienia si¢ okienka z opcjami urzadzenia, wybierz "Wylacz",
aby wylaczy¢ urzadzenie.

USpienie

Podczas normalnego uzytkowania urzadzenia, krotko nacisnij przycisk zasilania
w celu przejscia w stan hibernacji. Ekran zostanie wylaczony. Ponowne krotkie
naci$nigcie przycisku zasilania spowoduje wybudzenie i wznowienie pracy tabletu.
Produkt mozna ustawi¢ tak, aby wszed! w tryb uspienia automatycznie po zadanym
czasie bezczynnosci.

Ponowne uruchamianie urzadzenia

Jesli zauwazysz, Zze urzadzenie pracuje wolniej niz zwykle przy normalnym
uzytkowaniu, mozesz wylaczy¢ jego zasilanie, a nastgpnie uruchomié je ponownie w
celu zrestartowania system operacyjnego.

Wygaszacz ekranu

Jesli nie korzystasz z urzadzenia przez okre$lony czas, ani nie uzywasz jego
przyciskow, ekran zostanie automatycznie wylaczony.

Jesli konieczna jest dezaktywacja funkcji wygaszacza ekranu, mozesz to zrobi¢
wylaczajac opcje [Wygaszacz ekranu], znajdujaca si¢ zakladce [Wyswietlacz] menu
Ustawien.

Uzywanie karty microSD

Po podiaczeniu tabletu z komputerem, znajdziesz dwa dyski przeno$ne.
Pierwszym z nich jest wbudowany dysk pamigci urzadzenia, drugi za$ jest dyskiem
karty microSD. Jesli karta nie jest wlozona, drugi dysk nie moze zosta¢ otwarty.
Urzadzenie obstuguje karty microSD o pojemnosci od 128MB do 64GB.

Whkladanie i wyciaganie karty microSD.

Wkladanie:

Ustaw karte microSD strong z napisami skierowang do gory, nastgpnie lekko
wsun ja w gniazdo karty. Teraz mozesz otworzy¢ zawarto$¢ karty microSD na
urzadzeniu.
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‘Wyciaganie:

Delikatnie naci$nij kart¢ microSD, spowoduje to zwolnienie karty z zaczepu.
Wyciagnij karte z gniazda.

Uwaga:

Czynnosci  wyciggania lub wkladania karty microSD przeprowadzaj na
wylgczonym urzqdzeniu! W przeciwnym razie, moze to prowadzi¢ do utraty lub
uszkodzenia danych zapisanych na urzqdzeniu! W przypadku braku wilozonej karty
microSD, komputer nie bedzie w stanie wykonywac operacji odczytu lub zapisu
danych na dysku.

Akumulator:

Urzadzenie to wykorzystuje polimerowy akumulator o duzej pojemnosci.

Czas dziatania tabletu na akumulatorze bez koniecznosci fadowania zalezy od
glosnoéci, typow odtwarzanych plikéw oraz dziatania akumulatora. Zmien ustawienia
wyswietlacza w celu oszczg¢dzania energii.

Ladowanie:

To urzadzenie moze by¢ ladowane za pomoca ztacza USB lub tadowarki
sieciowej:

- Wyjmij tadowarkg sieciowa z zestawu, podiacz ja do gniazdka sieci niskiego
napigcia AC 220V/50Hz (prad wyjsciowy 1A, napigcie wyjsciowe 5V~5.2V),
nastgpnie podiacz wtyczke fadowania do ztgcza USB urzadzenia.

Ostrzezenia dotyczqce tadowania:

Nowy akumulator moze byc pusty oraz nienatadowany.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu nalezy je catkowicie
natadowa¢ co 2-3 miesigce podczas przechowywania.

Zasilacz jest kluczowym elementem tabletu, ktdre/y pelni glowna role w
utrzymywaniu normalnego funkcjonowania urzadzenia oraz bezpieczenstwa podczas
jego uzytkowania. Diugoterminowe badania klientow oraz ustug posprzedazowych
wykazaly, ze nieprawidlowe funkcjonowanie sprzetu, w wielu przypadkach byto
spowodowane uzyciem nieprawidtowych akcesoriow, w szczegolnosci zasilacza.

Korzystanie z niskiej jako$ci zasilacza powoduje znaczne skrocenie zywotnosci
tabletu, niestabilno$¢ napigcia powaznie wptywa na normalng prace produktu oraz
moze doprowadzi¢ do jego trwaltego uszkodzenia. Uzywanie niskiej jakosci zasilacza
moze spowodowaé rowniez zapton i/lub wybuch akumulatora urzadzenia, co zagraza
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bezpieczenstwu uzytkownikow.

Powrét do gléwnego interfeisu

Znajdujac si¢ na dowolnym interfejsie, dotknij ikong " - , aby powroci¢ do
ekranu gtéwnego.

Powrot do poprzedniego interfeisu lub menu

Znajdujac si¢ na dowolnym interfejsie, dotknij ikong " A ", Kliknij przycisk
" 3", aby powréci¢ do poprzedniego ekranu lub menu. Mozesz rowniez dokona¢ tego
krotko naciskaiac nrzveisk” [

Wazne informacje

1. Nie nalezy uzywac urzadzenia w §rodowisku wyjatkowo zimnym, gorgcym,
zapylonym, wilgotnym lub suchym.

2. Nie nalezy dopusci¢ do upadku tabletu podczas uzytkowania.

3. Nataduj akumulator, gdy:

A Pojawi sig symbol pustej baterii;

B.Gdy system zostanie automatycznie zamknigty, a nastgpnie bedzie szybko sig¢
wylaczal podczas prob ponownego uruchomienia urzadzenia;

C.Przy braku odpowiedzi na nacisnigcia klawiszy.

4. Prosz¢ nie odlacza¢ zasilania, gdy produkt jest w trakcie formatowania,
przesytania danych lub ich pobierania. W przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do
blgdow w dziataniu programu

5. Podczas, gdy urzadzenie jest uzywane jako przenosny dysk, uzytkownik
powinien przechowywa¢ oraz eksportowa¢ pliki uzywajac odpowiedniej metody
dziatania przy zarzadzaniu plikami. Kazda nieodpowiednia metoda dziatania moze
prowadzi¢ do utraty plikow, za ktore producent nie ponosi odpowiedzialno$ci.

6. Prosimy samodzielnie nie demontowac tabletu. Jesli pojawig si¢ jakies usterki,
nalezy niezwlocznie skontaktowac si¢ ze sprzedawca/gwarantem.

7. Producent o$wiadcza, ze nie bedzie publikowat oddzielnej informacji w
przypadku jakiejkolwiek zmiany w zakresie funkcji i/lub wydajnosci tego produktu.

W celu uniknigcia probleméw, ktére moga wystapi¢ podczas wspdtpracy z
dostawcami ustug serwisowych zatwierdzonych przez Allview Electronics Sp. z 0.0.
(Allview Electronics Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do zakonczenia wspotpracy z
jakimkolwiek punktem serwisowym, ktory byl wezeséniej zatwierdzony i podany w
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karcie gwarancyjnej dla daty odpowiadajacej dacie sprzedazy urzadzenia do sklepu),
przed zgloszeniem produktu do serwisu gwarancyjnego, sprawdz zaktualizowana
list¢ zatwierdzonych punktow serwisowych znajdujaca si¢ na  stronie
Allviewmobile.com, w dziale ,,Obstuga i serwis — zatwierdzone punkty serwisowe”.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku, gdy produkt jest
uzywany w inny sposob niz podany w jego instrukcji obstugi. Allview Electronics Sp.
Z 0.0. zastrzega sobie prawo do wnoszenia zmian w tresci instrukcji bez podawania
tego faktu do publicznej wiadomosci.

Wszystkie zmiany zostang wymienione na stronie internetowej firmy
(www.allviewmobile.com) w sekeji poswigconej konkretnemu produktowi, ktéry jest
przedmiotem modyfikacji. Zawarto$¢ tej instrukcji obshugi moze si¢ rozni¢ od tej
istniejacej w formie elektronicznej na naszej stronie internetowej. W takim przypadku

brana bedzie pod uwage najnowsza wersja instrukcji.

Nie zaslaniaj anteny dlonia lub innej awarii obiektéw do wykonania w wyniku
probleméw z facznoscia i szybkiego roztadowania akumulatora.

Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym
urzadzeniu mogg by¢ modyfikowane lub zatrzymane w kazdej chwili. Visual Fan
LTD nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci tych
aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczace aplikacji firm trzecich powinny by¢
kierowane do ich dostawcow.

Aby uzyska¢ wigcej informacji o produkcie kliknij www.allviewmobile.com
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Ustawienia

W menu gtownym, wybierz opcj¢ "Ustawienia", aby uzyskac¢ dostgp do katalogu

ustawien systemu.

© Display

Opisy funkcji:
1. WiFi

Wi-Fi: Wlacza/wylacza bezprzewodowe potaczenia WiFi.

2. Bluetooth

Bluetooth: Wiacza/wylacza potaczenie Bluetooth.

3. Uzycie danych

Wyswietla uzycie danych urzadzenia.

4. Dzwigk

Glo$nos¢: ustaw glosnos¢ powiadomien, mutlimediow oraz alarmow.

Domyslny dzwigk powiadomienia: kliknij, aby otworzy¢ menu ustawien
powiadomien.

Dzwieki przy dotknigciu: gdy zaznaczone, naci$ni¢gcie ekranu bedzie
sygnalizowane dzwigkiem.

5. Wyswietlacz

Jasno$¢ ekranu: dopasuj jasno$¢ ekranu

Tapeta: mozesz wybrac¢ tapete z galerii lub dostgpnych tapet.

Uspienie: ustaw czas bezczynnosci do wygaszenia ekranu.

Podczas, gdy produkt jest w trybie czuwania, funkcja Wi-Fi bedzie nieaktywna

w celu oszczgdzania energii.
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6. Pamigé

Sprawdz dostgpna na urzadzeniu pamig¢.

7. Bateria

Wyswietla informacje o stanie akumulatora i jego zuzyciu.

8. Aplikacje

Tutaj mozesz zobaczy¢ i zarzadzaé zainstalowanymi aplikacjami.

9. Dostep do lokalizacji

Zawiera ustawienia do aktywacji lub deaktywacji opcji lokalizacyjnych.

10. Zabezpieczenia

Blokada ekranu: ustawia metode blokowania ekranu: przesuniecie palcem, wzor,
PIN, hastolub inne mechanizmy.

Widocznos¢ hasta: jesli zaznaczone, mozesz zobaczy¢ znaki wprowadzone w
polach haset.

Nieznane zrodla: zezwala na instalowanie aplikacji, ktore nie pochodza ze
sklepu Google Play store.

11. Jezyk, klawiatura, glos

Ustaw jgzyk i rejon, metodg wprowadzania itp.

12. Kopia i kasowanie danych

Pozwala na wykonanie kopi zapasowej, przywracanieustawiefi fabrycznych
urzadzenia i danych.

13. Konta
Informacje i ustawienia synchronizacji kont uzytkownika.
14. Data i czas

Ustaw datg, czas, stref¢ czasowq oraz format wyswietlania czasu.

15. Ustawienia dostepu

Opcje obrotu ekranu, powigkszania napisow, wypowiadania na glos haset itp.
16. Opcje programistyczne

Ustawienia i opcje dla programistéw systemu Android.

17. Informacje o tablecie

Sprawdz wersj¢ oprogramowania produktu oraz inne informacje.
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Polaczenie z komputerem

To urzadzenie moze by¢ polaczone z komputerem PC za pomocg kabla USB, w
celu kopiowania i usuwania danych. Doktadna procedura jest nastgpujaca:

1.Pofacz tablet za pomoca kabla USB do portu USB komputera, a otrzymasz
powiadomienie “podiaczono jako urzadzenie multimedialne”. Teraz mozesz
wymienia¢ pliki multimedialne pomigdzy komputerem a tabletem.

2.Kliknij opcje powiadomienia "Podtaczono jako urzadzenie multimedialne” ,
iwybierz opcj¢ “Aparat (PTP)”, a bedziesz moglt przesyla¢ zdjgcia za pomoca
oprogramowania aparatu oraz inne pliki.

Przywrocenie ustawien fabrycznych

Usun oprogramowanie firm trzecich oraz przywro¢ urzadzenie do ustawien
domyslnych. W menu “Ustawienia” - “Osobiste” — ,,Kopia i kasowanie danych”
wybierz “Ustawienia fabryczne” oraz potwierdz przyciskiej ,,Resetuj”. Spowoduje to

usunigcie wszystkich danych oraz przywrdcenie ustawieni domyslnych systemu.

20

Fset tablet

Najczesciej zadawane pytania

1. Co to jest plik APK?

Odp: APK jest skrotem od ang. wyrazenia Android Package (w jezyku polskim:
“paczka android”), czyli pliki .APK moga by¢ instalowane i wykonywane
bezposrednio przez system Android.

2. Skad wzia¢ aplikacje APK

Odp: Mozesz je pobiera¢ z komputera PC, mozesz je rowniez pobiera¢ online za
pomoca sklepu Google Play store.
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3. Dlaczego polaczenie Wi-Fi przerywa

Odp: Jesli na urzadzeniu uruchomiona jest funkcja “wygaszacz ekranu”, po
uplywie okreslonego czasu tablet przejdzie w tryb hibernacji, funkcja Wi-Fi zostanie
zamknigta w celu oszczgdzania energii.

4. Dlaczego niektore pobrane aplikacje APK nie dzialaja poprawnie

Odp: Niektore aplikacje APK moga nie by¢ odpowiednio przetestowane na
Twojej platformie pod katem zgodnosci z systemem. W Takich przypadkach ich
dziatanie moze nie by¢ idealne.

5. Dlaczego urzadzenie nie pokazuje stanu naladowania akumulatora

Odp: Gdy poziom akumulatora jest ekstremalnie niski, nalezy podlaczyé¢
fadowarke sieciowa. W skrajnych przypadkach dopiero po pot godziny tadowania
(lub wigcej) zostanie wyswietlony stan natadowania akumulatora.

6. Nie moge uruchomi¢ tabletu

1) Sprawdz stan akumulatora

2) Podtacz zasilacz sieciowy i sproébuj ponownie

3) Jesli po natadowaniu akumulatora wcigz nie mozna uruchomi¢ urzadzenia,
prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta

7. Nie stysze glosu w stuchawkach

1) Sprawdz czy glo$no$¢ nie jest ustawiona na 0

2) Sprawdz czy poprawnie podfaczono stuchawki

8. Nieprawidlowe ladowanie urzadzenia

1) Proszg¢ potwierdzi¢, czy uzywasz tadowarki zgodnej z wymaganiami dla
danego sprzgtu.

2) W przypadku tadowania USB, prosz¢ nie podlaczaj przewodu USB do
komputera.

9. Dlaczego niektore pobrane filmy wideo nie moga zosta¢ odtworzone

To urzadzenie jest kompatybilne z internetowymi formatami plikéw wideo,
jednak z powodu mnogosci dostepnych na rynku formatow wideo istnieje mozliwos¢,
ze tabletu nie bgdzie w stanie odtworzy¢ kazdego dostgpnego formatu. W takim
przypadku zalecane jest uzycie komputera PC oraz oprogramowania stuzacego do
konwersii nlikéw wideo do kompatybilnych dla tego urzadzenia formatow.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Nr.1331

My, SC Visual Fan SRL z siedziba w Brasov spotecznej, 61st Brazilor ulica, kod pocztowy
500313 Rumunia, zarejestrowana w Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. JO8 / 818/2002, CUI
RO14724950, jako importer, zapewnienia, gwarancji i deklarujg na wlasng odpowiedzialno$¢,
zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002 w odniesieniu do produktéw i ustug systemu, co mogloby
poda¢ w niebezpieczenstwie zycia i zdrowia, bezpieczenstwa i ochrony pracy, ze produkt Allview
VIVAH7 LTE nie naraza na niebezpieczenstwo zycie, bezpieczenstwo pracy, powoduje
niekorzystne wptyw na srodowisko naturalne i jest zgodne z:

Dyrektywa / UE -The 2011/65 dotyczace ograniczen uzytkowania niektorych substancji
niebezpiecznych w] i elektrycznych urzadzen electonic.

-The Dyrektywa dotyczaca badania sprzgtow radiowe i telekomunikacyjne & TTE 1999/5 /
EWG (HG 88/2003)

-The Dyrektywa dotyczaca ensurance niskiego napigcia uzytkownikow sprzetu 73/32 / CEE,
zmodyfikowany przez 93/68 / EWG (HG457 / 2003) dyrektywy.

Mianowicie z dyrektywa dotyczacg kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336 / EWG
zmieniona przez 92/31 / CEE si 93/68 / EWG (HG497 / 2003); Dyrektywa RoHS: EN50581: 2012

-The Wymogi bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z EN 60065: 2002 /
A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / Al: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 normy, dotyczace poziomu
decybeli limitu z skomercjalizowanych urzadzen.

Produkt zostat oceniony zgodnie z nastgpujacymi standardami:

-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Safety: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Procedura zgodnosci oceny wniosku zostala wykonana zgodnie z 1999/5 / dyrektywa CEE

(zalacznika IT HG nr. 88/2003) dokumentacji bedacej w SC Visual Fan SRL, Brasov, 61-ci Brazilor

ulica, kod 500313, w Rumunii na to zostang oddane do dyspozycji na zadanie. Procedura oceny

whiosku produkty zgodno$ci zostat spetniony z udzialem nastgpujacych instytucji: EMCCert DR.

RASEK GmbH

Produkt posiada znak CE stosowane.Deklaracja zgodnosci jest dostgpna na

www.allviewmobile.com.

CE 0678 Dyrektor
SAR: 1,729 W/kg Gheorghe Cotuna

Brasov
05.11.2014 /%/
/.
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Manual de utilizare
Viva H7 LTE

Prefata

Multumim pentru ca ati cumparat produsul.

Cititi acest document indrumator al utilizatorului pentru a va asigura o utilizare
rapida si facila.

Acest dispozitiv este un player portabil de cea mai inalta calitate care vine cu o
serie remarcabila de functiuni. Nu vor exista notificari separate in cazul unor
schimbari de continut ale acestui text.

Aceasta companie va continua sa furnizeze noi functiuni pentru dezvoltarea
produsului, si nu vor exista schimbari separate in cazul unei modificari de
performanta sau de functiuni. Cat timp acest aparat este folosit ca mediu de stocare
mobil, aceasta companie nu se face raspunzatoare pentru siguranta fisierelor salvate
pe disc.

In cazul in care configurarile reale si metodele de aplicare nu sunt identice cu
cele prezentate in continuare in acest manual, va rugam sa accesati site-ul companiei
pentru ultimele informatii despre produs.
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Operatii de baza

Pornire

Apasati lung butonul Pornire/Oprire.

Oprire

In modul de functionare, tineti apasata tasta Pornire/Oprire pentru 3 secunde,
apoi selectati ,,Oprire dispozitiv” din meniul afisat pentru a opri dispozitivul.

Stand-by

In conditiile normale de operare, apasati scurt butonul Pornire/Oprire, ecranul se
va inchide. Apasati scurt butonul Pornire/Oprire din nou pentru a reveni in modul
normal de utilizare. Tableta poate intra automat in modul Stand-by dupa o perioada
personalizabila de inactivitate.

Resetare

Daca in procesul de utilizare dispozitivul se blocheaza, se poate efectua o
repornire fortata prin apasarea butonului Reset sau prin apasarea tip de 10 secunde a
butonului Pornire/Oprire.

Intarziere ecran

Daca nu aveti contact cu dispozitivul in timpul prestabilit, ecranul se va opri in
mod automat.

In orice stare, apasati scurt butonul Pornire/Oprire pentru activare, apoi glisati
simbolul de deblocare pentru a accesa interfata precedenta.

Daca este necesara dezactivarea functiei de intarziere a ecranului, puteti
configura intarzierea la optiunea din Setari -> Afisare -> Inavtivitate ecran

Utilizarea unui card Micro SD

Dupa ce dispozitivul a fost conectat la calculator, veti gasi doua dispozitive de
stocare. Primul reprezinta memoria integrata si celalalt este cardul Micro SD. Daca
nu exista un card introdus, al doilea dispozitiv nu va putea fi accesat. Acest aparat
suporta carduri Micro SD cu capacitati cuprinse intre 128MB si 64GB.
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Introducerea si retragerea unui card Micro SD

Introducerea cardului:

Tineti cardul Micro SD conform simbolului inscriptionat pe carcasa tabletei si
introduceti-1 cu grija in locas. Acum puteti accesa continutul cardului Micro SD.

Retragerea cardului:

Impingeti usor cardul Micro SD in interior, apoi eliberati, dupa care il puteti
scoate.

Precautii:

Efectuati operatia de introducere si de retragere a cardului cat timp aparatul
este oprit! Altfel, riscati pierderea sau distrugerea datelor stocate! Daca nu exista un
card introdus, calculatorul nu va putea efectua operatii de scriere sau de citire de
pe dispozitivul mobil (Micro SD card).

Bateria:

Dispozitivul foloseste o baterie Litiu-Polimer de mare capacitate.

Durata de pastrare a energiei depinde atat de marimea si tipul fisierelor
accesate,cat si de operatiile efectuate pe dispozitiv. Aparatul poate fi configurat de
utilizator in meniul Setari -> Afisare pentru a salva energie.

Incarcarea:

Dispozitivul poate fi reincarcat prin cablul USB sau folosind alimentatorul.

Conectati alimentatorul la priza de curent alternativ 220V (curent maxim de
iesire 1A, tensiune de iesire 5V~5.2V), apoi introduceti mufa alimentatorului in in
portul USB al dispozitivului.

Avertismente la incarcare:

1.0 baterie noua poate sa nu fie incarcata inainte sa fie introdusa in
dispozitiv.

2.Daca aparatul nu este folosit pentru o perioada lunga de timp, se
recomanda o incarcare completa la fiecare doua sau trei luni in timpul depozitarii.

Alimentatorul este un dispozitiv cheie al aparatului portabil, care joaca un rol

83 Ro



crucial in pastrarea parametrilor optimi de functionare si in protejarea personala in
timpul utilizarii. Un studiu indelungat realizat cu ajutorul clientilor si al
departamentelor de service arata ca, in majoritatea cazurilor, defectele dispozitivului
portabil au fost cauzate de folosirea accesoriilor necorespunzatoare, in special a
alimentatorului.

Utilizarea alimentatoarelor neadecvate va micsora simtitor durata de utilizare a
aparatului, instabilitatea tensiunii va afecta serios functionarea normala si va cauza
defecte permanente dispozitivului si performantelor acestuia. Nefolosirea unui
alimentator adecvat va reduce deasemeni calitatea audio a aparatului, oprirea acestuia
in timpul utilizarii. In plus, exista posibilitatea exploziei sau a arderii aparatului,
punand in pericol siguranta utilizatorului.

Revenire la interfata principala

Din orice interfata, atingeti iconul " = pentru a accesa interfata principala.

Revenire la interfata precedenta

o

Din orice interfata, atingeti iconul " "pentru a reveni la meniul sau interfata

anterioara.
De luat in considerare

1. Nu folositi dispozitivul intr-un mediu exceptional de rece sau de cald, prafos,
umed sau uscat;

2. Nu lasati dispozitivul sa cada in timpul utilizarii;

3. Reincarcati bateria cand:

- Iconul de baterie indica o baterie goala;

- Sistemul de operare se opreste automat si se inchide imediat dupa ce incercati
0 repornire;

- Nu exista niciun raspuns la apasarea unui buton;

4. Nu deconectati alimentatorul brusc in timp ce dispozitivul este formatat sau in
timpul unui proces de upload sau download. Altfel riscati o eroare in program;

5. Cand dispozitivul este folosit ca mediu de stocare mobil, utilizatorul trebuie
sa stocheze fisierele prin metode adecvate de gestionare a datelor. Orice metoda
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improprie poate duce la pierderea fisierelor, pentru care aceasta companie nu se face
raspunzatoare;

6. Nu demontati dispozitivul. Daca exista probleme, contactati furnizorul;

7.Nu vor exista notificari ulterioare in cazul modificarii functiunilor sau
performantelor acestui produs;

Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate
de SC Visual Fan SRL (deoarece Visual Fan isi rezerva dreptul de a inceta
colaborarea cu orice service colaborator agreat, existent pe certificatul de garantie la
data punerii in vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de a duce un produs in
service va rugam sa consultati lista actualizata a serviceurilor agreate existenta pe
siteul Allview la sectiunea "suport&service-service autorizat.

Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care produsul este folosit in
alt mod decat cel prevazut in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce
modificari in continutul ghidului fara a face public acest lucru. Aceste modificari vor fi
afisate pe siteul companiei (www.allviewmobile.com) in sectiunea dedicata produsului
caruia i se aduc modificari.

Continutul acestui ghid poate fi diferit de cel existent in format electronic in
produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare.Nu acoperiti antena cu mana sau
alte obiecte, nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de conectivitate si
descarcarea rapida a bateriei.

Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau
intrerupte in orice moment. S.C. Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice
responsabilitate sau raspundere privind modificarea, oprirea  ori suspendarea
serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti prin intermediul acestui
dispozitiv. Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii se vor
adresa direct furnizorilor propietari ai acestora.

Pentru mai multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com
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Setari

Din meniul principal selectati optiunea "Settings" pentru a accesa directorul de
configurari al sistemului.

* Setting

% SIM management

» WiFi

0 Bluetooth

O Datausage
More.

oevice

@ Audio profiles

© Display

= Storage

Descrierea functiunilor:

1. WiFi
Wi-Fi: Porneste/opreste conexiunea wireless;
2. Bluetooth

Bluetooth: Porneste/opreste conexiunea bluetooth;

3. Utilizare conexiune de date

Afiseaza informatii despre utilizarea conexiunilor de date.

4. Setari de sunet

Volum:  Reglare volum pentru notificari, alarma si continut media;

Notificari implicite: clic pentru a afisa meniul de configurare a notificarilor;

Sunete la atingere: daca este bifat, la atingerea ecranului se va auzi un sunet;

Sunet la blocarea ecranului: daca este bifat, la blocare/deblocare se va auzi un
sunet.

5. Setari ecran

Luminozitate: Reglare luminozitate ecran;

Imagine de fundal: puteti alege imaginea de fundal din aplicatia super-HD
player;
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Sleep: Dezactivare timp de intarziere pentru screen saver. Cand dispozitivul se
afla in mod stand-by, functia WIFI va fi dezactivata pentru economie de energie;

Dimensiune scris: Configurarea dimensiunii scrisului;

6. Stocare

Verificati memoria disponibila pentru stocare.

7. Acumulator

Afiseaza date despre starea de incarcare.

8. Aplicatii

Afisarea si gestionarea aplicatiilor instalate.

9. Conturi si sincronizare

Date si setari de sincronizare pentru conturile dumneavoastra de utilizator.

10. Servicii de localizare

Contine setari pentru activare sau dezactivarea localizarii automate prin

conexiunea Wifi.

11 Securitate

Blocare ecran: Configurare modalitate de blocare: glisare, dupa model, PIN sau

parola.

Parola vizibila: Daca este bifat, se afiseaza caracterele tastate in spatiul de

introducere al parolei.

Sursa necunoscuta: Permite instalarea aplicatiilor care nu provin din Google

Play store.

12. Limbasi introducere

Scimbarea limbii, a zonei si metodei de introducere a textului etc.

13. Copie de rezerva si resetare

Se poate realiza o copie de rezerva si reveni la setari anterioare, se pot reseta

contoarele de date.

14. Orasi data

Reglare data, ora , fus orar si format de afisare a ceasului.

15. Accesibilitate

Optiuni de marire a textului, activare rotire ecran, rostire parole etc.
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16. Optiuni dezvoltator

Contine setari si optiuni pentru dezvoltatorii de software Android.
17. Despre dispozitiv

Verificare versiune de software si alte informatii.

Conectarea la calculator

Acest dispozitiv se poate conecta la calculator prin intermediul cablului USB
pentru operatii de copiere,stergere si mutare a datelor. Procedura este urmatoarea:

1. Conectati produsul la calculator prin intermediul cablului USB. Va aparea
notificarea "USB conectat".

2. Clic pe notificarea "USB already connected", si selectati "open USB storage
devices", apoi de pe calculator puteti gestiona fisierele din memoria produsului
dumneavoastra.

Revenire la setarile de fabrica

Daca sistemul de operare sau aplicatiile instalate nu mai functioneaza
corespunzator, stergeti aplicatiile din meniul "Settings" si reveniti la setarile de
fabrica.

Din meniul "Settings" - " Privacy ", selectati "Factory data reset", confirmati, si

stergeti toate datele.

ablet's intemal storage, including:
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Rezolvarea problemelor uzuale

® Ce este fisierul APK? Care este legatura dintre el si Android?

R: APK este prescurtarea de la Android Package, adica pachet de instalare Android.
Fisierele APK pot fi executate si instalate direct din sistemul de operare Android al
produsului.

® Cum se obtine aplicatia APK?

R: Aplicatiile se pot descarca si instala de pe calculator sau din Google Play
store .

® De ce se intrerupe conexiunea WiFi?

R: Daca timpul de intarziere pentru oprirea ecranului este setat, functia WiFi se va
dezactiva dupa depasirea timpului respectiv pentru a economisi energie. Dupa
revenirea din stand-by, conexiunea WiFi se va relua in aproximativ 5 secunde.

®  De ce unele aplicatii APK nu functioneaza corespunzator?

R: Multe aplicatii sunt propuse si puse la dispozitie de dezvoltatori fara a efectua in
prealabil teste de compatibilitate cu sistemele de operare si configuratia hardware a
diferitelor modele de produse, deci pot exista aplicatii APK care nu sunt in totalitate
compatibile cu aparatul dumneavoastra.

® De ce nu se afiseaza starea de incarcare?

R: Atunci cand nivelul de incarcare al bateriei este redus, este nevoie ca alimentatorul
sa fie conectat timp de 30 de minute sau mai mult pentru ca starea de incarcare sa fie
afisata.

® De ce nu se pot realiza functiuni cu senzorul de gravitatie?

R: Acest aparat are incorporat un senzor gravitational utilizat pentru rotirea ecranului,
iar unele aplicatii nu sunt proiectate sa implementeze aceasta functie.

®  Aparatul nu porneste.

1. Verificati nivelul de incarcare al bateriei.

2. Conectati alimentatorul si verificati din nou.

3. Daca dupa incarcare dispozitivul nu porneste, contactati furnizorul.

®  Nu se aude nimic in casti.

1.Verificati ca nivelul volumului sa nu fie 0.
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2.Verificati conectarea corecta a castilor.

® Incarcarea aparatului defectuoasa.

1. Asigurati-va ca folositi un echipament de incarcare ce respecta specificatiile
alimentatorului standard al dispozitivului.

2. Nu folositi alimentatoare USB.

®  De ce unele filme descarcate nu sunt redate corect?

Acest dispozitiv este compatibil cu formatele fisierelor video de pe internet. Insa
datorita faptului ca formatele video disponibile difera foarte mult, playerul poate fi
incompatibil cu unele din acestea. In asemenea cazuri se recomanda folosirea
calculatorului si a unui program de conversie video pentru a converti fisierul video
intr-un format compatibil.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Nr. 1331

Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania,
inregistrata la Reg. Com. Brasov sub nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator,
asiguram, garantam si declaram pe proprie raspundere, conform prevederilor art. 4 HG
nr.1.022/2002 privind regimul produselor si serviciilor, care pot pune in pericol viata si sanatatea,
securitatea si protectia muncii, ca produsul VIVA H7 LTE marca ALLVIEW, nu pune in pericol
viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce impact negativ asupra mediului si este in
conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata
de Directiva 93/68/CEE (HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva
92/31/CEE si 93/68/CEE (HG497/2003); RoHS: EN50581:2012

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN
60065:2002/A12:2011 si EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de
decibeli emis de aparatele comercializate.
Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:

-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006

-Siguranta : EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)

-Spectru radio: EN 301 511 9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE
( Anexei Il a HG nr. 88/2003), documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str.
Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania si va fii pusa la dispozitie la cerere. Procedura de evaluare a
conformitatii produsului a fost indeplinitd cu participarea urmatoarelor organisme: EMCCert DR.
RASEK GmbH

Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la adresa
www.allviewmobile.com.

CE 0678 Director
SAR: 1,729 W/kg Cotuna Gheorghe/

Brasov
05.11.2014 /%'
f
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Allview Viva H7 LTE

Uputstva za korisnike
Predgovor

Hvala $to ste kupili na$ proizvod.

Ovo korisni¢ko uputstvo za rad treba da omoguci da brzo i na pogodan nac¢in
koristite uredaj i zato je potrebno da pre upotrebe pazljivo procitate uputstva.

Ovaj prenosivi specijalizovani plejer vrhunskog kvaliteta poseduje niz izuzetnih
funkcija. Zadrzavamo pravo na izmene sadrzaja ovog teksta, koje ne moraju  biti
posebno objavljene.

Ova kompanija ¢e nastaviti sa uvodenjem novih funkcija radi razvoja samog
proizvoda, a bez posebne izmene teksta u slu¢aju promene performansi i funkcija
samog uredaja. Tako se ovaj uredaj koristi i kao zamenljivi hard disk, kompanija ne
odgovara za bezbednost datoteka koje se ¢uvaju na disku.

Ukoliko na¢ini podesavanja i aplikacije na vasem uredaju nisu identi¢ni onima
koji su opisani u ovom uputstvu, molimo da informacije o najnovijim proizvodima

pogledate na Web lokaciji nase kompanije.
Osnovne radne operacije

Ukljudivanje

U pasivnom rezimu rada, pritisnite i drzite dugme " Onza pokretanje uredaja..

Iskljucivanje

Kada je uredaj ukljucen, pritisnite i drZite taster " G g sekunde, a onda od
opcija koje se pojave na ekranu birajte funkciju “Power off** za iskljuc¢ivanje uredaja.

ReZim mirovanja (,,Sleep”)

U normalnim uslovima rada, kratko pritisnite taster za uklju¢ivanje/iskljucivanje
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za stavljanje tableta u rezim mirovanja. Ekran ¢e se ugasiti. Za vra¢anje u normalan
rezim rada, ponovo kratko pritisnite taster za ukljucenje/iskljucenje. Ovu funkciju
mozZete podesiti da se ukljucuje ukoliko se tablet ne koristi odredeno vreme.

Ponovno ukljudivanje

Tablet mozete ponovo ukljuéiti, ukoliko je potrebno, kratkim pritiskom na
dugme za ponovno ukljucivanje.

Automatsko gaSenje ekrana

Ukoliko odredeno vreme ne dodirujete plejer i ne koristite tastere, ekran ¢e se
automatski iskljuciti.

U bilo kom rezimu rada, kratko pritisnite taster " O radi aktiviranja, a zatim
prevucite blokadu na gore do zelenog polja, ¢ime pristupate visem interfejsu.

Ukoliko je potrebno iskljuciti funkciju automatskog gasenja ekrana, mozete
podesiti opciju automatskog gasenja ekrana na ,Nikada* (“Never") preko funkcije
display.

Upotreba SD mikrokartice

Nakon priklju¢ivanja uredaja na kompjuter, pojavljuju se dva zamenljiva diska.
Prvi je ugradeni memorijski disk za ovaj uredaj, a drugi je disk za SD mikrokarticu.
Ukoliko kartica nije ubacena, drugi disk nije moguce otvoriti. Ovaj uredaj podrzava
prosirenje SD mikrokartice od 128MB do 64GB.

Ubacivanje i vadenje SD mikrokartice

Ubacivanje:

Stavite SD mikrokarticu licem nagore (strana sa tekstom) i blago gurnite karticu
u prostor za smestaj kartice tj. vezu sa uredajem. U ovom rezimu rada, mozete da
reprodukujete sadrzaj sa SD mikrokartice.

Vadenje:

Blago gurnite SD mikro karticu i jedan njen deo ¢e se odi¢i i tada mozete da je
izvadite.

Upozorenje:

Molimo da ubacivanje i vadenje kartice obavljate dok je uredaj iskljucen! U

protivnom, dolazi do gubitka ili ostecenja datoteka koje se nalaze u samom uredaju!
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Ukoliko kartica nije ubacena, kompjuter nece moci da izvrSi operacije Citanja i
upisivanja podataka na disk sa kasnije ubacenog zamenljivog diska (SD
mikrokartice).

Baterija:

Ovaj uredaj koristi polimersku bateriju velikog kapaciteta.

Trajanje same baterije zavisi od koli¢ine i vrste datoteka koje se reprodukuju i
rada baterija. Korisnik moze da podesi plejer na “korisnik definiSe vreme
isklju¢ivanja” ili “podesavanje displeja”, radi ustede baterija.

Punjenje:
struje:

Izvadite ispravlja¢, ukljucite ga u zidnu uti¢nicu sa napajanjem od 220 V
naizmeni¢ne struje, a zatim utiCnicu ispravljaca prikljucite na prikljuénicu za
ispravlja¢ na uredaju.

Upozorenje za punjenje:

1. Moguée je da nova baterija bude prazna i da prethodno nije punjena, u
momentu kada dobijete ovaj uredaj.

2. Ukoliko je uredaj duZe vreme van upotrebe, bolje je puniti bateriju do punog
kapaciteta svaka 2 ili 3 meseca tokom skladistenja.

Adapter za napajanje je kljuéna komponenta prenosnog plejera koja igra
sustinsku ulogu u odrzavanju normalnog rada prenosivog plejera i Stiti vaSu
bezbednost prilikom kori§¢enja plejera. DugogodiSnja istrazivanja kupaca i praksa
odrzavanja pokazuju da je nepravilan rad prenosivog plejera u brojnim slucajevima
prouzrokovan upotrebom neodgovarajuéeg pribora, a posebno ispravljaca (adaptera).

Upotreba nestandardnog ispravljaa znacajno skracuje zivotni vek prenosivog
plejera, a nestabilan napon ozbiljno uti¢e na normalan rad prenosivog plejera i trajno
ostecuje performanse i pouzdanost plejera. Upotreba nestandardnog adaptera takode
umanjuje vokalni kvalitet izvodaca, iskljucujuéi plejer tokom upotrebe. Pored toga,
upotreba nestandardnog adaptera dovodi do paljenja i eksplozije koja ugrozava

bezbednost potrosaca.
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Prekidac za okretanje ekrana horizontalno ~  vertikalno
Povratak na glavni interfejs
U svakom interfejsu, dodirom na ikonicu " O pristupate glavnom interfejsu.

Povratak na visi interfejs ili Meni

U svakom interfejsu, dodirom ikonice "

(j pritisnite taster " kako biste

pristupili viSem interfejsu ili meniju. Mozete i da kratko pritisnete i otpustite taster

" O gime postiZete isti efekat.

2.
3.

Mere predostroznosti

Ne Koristite plejer u sredinama sa izrazito niskom ili visokom
temperaturom, visokim sadrzajem prasine, vlage ili u izrazito suvoj
sredini.

Pazite da vam plejer ne ispadne iz ruke prilikom koris¢enja.

Molimo da napunite bateriju kada:

A. ikonica za nivo istroSenosti baterije pokaze da je baterija prazna;

B. sistem se automatski iskljucuje, ai kada ga ponovo ukljucite, brzo se opet

ugasi;

C. nita se ne desava kada pritisnete bilo koji funkcionalni taster.

4.

Molimo da ne iskljuCujete naglo uredaj sa napajanja dok se on
formatizuje ili dok je proces predaje na udaljeni racunar ili uéitavanje u
toku. U suprotnom, moze do¢i do greske u programu.

Kada se ovaj uredaj koristi kao mobilni disk, korisnik mora da skladisti
ili premesta datoteke na odgovaraju¢i nacin koji je predviden za
upravljanje datotekama. Neodgovaraju¢i nacin rada moze dovesti do
gubitka datoteka, za $ta ova Kompanija ne snosi nikakvu odgovornost.
Molimo vas da sami ne rasklapate ovaj uredaj. Ukoliko postoji problem,
javite se prodavcu.

Nece biti nikakvog posebnog obavestenja, u sluaju promene funkcija i

performansi ovog proizvoda.

Kako biste izbegli probleme sa ovlag¢enim servisima Visual Fan Ltd.-a (posto
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Visual Fan zadrzava pravo da prekine saradnju sa bilo kojim prethodno ovlas¢enim
servisom koji je naveden u garantnom listu na dan kada se serijski proizvod proda na
trziStu), pre nego $to posaljete proizvod na servis, molimo da pogledate azuriranu
listu servisa na Allview Web lokaciji, u odeljku ,,Podrska i servis — Ovlas¢eni servis“.

Ne preuzimamo odgovornost u slu¢aju da se proizvod koristi na neki drugi nacin,
a ne kako je opisano u uputstvu za upotrebu. Nasa kompanija zadrzava pravo unoSenja

izmena u sadrZaj uputstva za upotrebu i bez javnog objavljivanja ove ¢injenice.

Sve izmene se mogu prona¢i na Web lokaciji kompanije (www.allviewmobile.com), u
delu koji se ti¢e konkretnog proizvoda koji je predmet izmena. Sadrzaj ovog uputstva
moze da se razlikuje od uputstva u elektronskom formatu koje postoji u samom
uredaju. U tom slucaju, vazi zadnjepomenuto uputstvo.

Nemojte pokrivati antenu rukom ili drugim objektima Nepostovanje dovodi u
pitanja povezivanja i brzog praznjenja baterije .

Sve aplikacije koje trece strane, a koji su ugradeni u ovaj uredaj, moze biti
izmenjen i / ili prekinuti u svakom trenutku. Visual Fan doo nece biti odgovoran na
bilo koji na¢in za modifikacije na usluga ili sadrzaju ovih aplikacija. Svaki zahtev ili
pitanje u vezi sa aplikacijama tre¢ih strana moze da bude upucena vlasnicima ovih
aplikacija.
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PodeSavanja

Na glavnom meniju, odaberite opciju “PodeSavanja” (“Settings”), kako biste
pristupili sistemskom podeSavanju. Direktnim klikom mozete pristupiti podeSenom

interfejsu sa simbolima.

© Display

= Storage

Opis funkcija:
1. WiFi

Wi-Fi: Otvaranje/zatvaranje beZi¢ne veze.

Wi-Fi podesavanja: dodirom na ikonicu " L mozete unositi napredni set WIFI
pozicija.
2. Prikazivanje datuma

Prikazuje kori$¢enje datuma
3.  Podesavanje zvuka

Jagina zvuka: podesite ja¢inu zvuka melodije za obavestenja, medije i alarm.

Unapred zadati parametri za obavestavanje: kliknite za otvaranje menija zvona
za obavestavanje, odaberite poziciju i podesite podrazumevanu melodiju zvona za
obavestavanje.

Dodirnite melodije: Nakon $to je oznagite, ekran osetljiv na dodir proizvodi datu

melodiju.
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Zakljucavanje melodije: nakon oznac¢avanja, ekran osetljiv na dodir proizvodi
datu melodiju.

4. PodeSavanja ekrana

Osvetljenost: podesite jaéinu osvetljenosti ekrana.

Slika na pozadini ekrana: pozadinu ekrana mozete odabrati sa super HD plejera i
pozadina.

Rezim mirovanja (Sleep): podesite vreme mirovanja programa za zastitu ekrana.
Kada je plejer u mirovanju zbog programa za zastitu ekrana, funkcija WIFI ¢e biti
onemogucena, radi ustede elektri¢ne energije. Kada je plejer u rezimu mirovanja, za
ponovno automatsko uspostavljanje WIFI funkcije bi¢e potrebno 10 sekundi.

Veli¢ina slova: prikazuje veli¢inu slova.

Akcelerometarski koordinatni sistem: moguce je podesiti akcelerometarski
koordinacioni sistem.

Prilagodavanje ekrana: koristi se za pode$avanje veli¢ine ekrana za prikazivanje
nekih igara.

5. SkladiStenje podataka
Proverite PMP memoriju i raspoloziv kapacitet.
6. Aplikacije (Apps)

Moguce prikazivanje na ekranu i upravljanje instalisanim aplikacijama.
7. Bezbednost

Zakljucavanje ekrana: podeSavanje nadina zaklju¢avanja ekrana, slajda, uzoraka,
PIN i lozinke i tako dalje za viSe vrsta mehanizama.

Ucinite lozinku vidljivom: nakon provere u sanducetu za prijem lozinke,
prikazuje unetu lozinku.

Nepoznati izvor: dozvoljava instalaciju aplikacija koje se mogu na¢i na trzistu, a
nisu Google Play store. Podrazumevane vrednosti za podesavanje se mogu menjati.

8. Jezik i unosenje

Podesavanje jezika i geografskog podrucja, nacina unosenja podataka, itd.

9. Rezervna kopija i vra¢anje u pocetno stanje

Omogucava izradu rezervne kopije (backup), vraca podeSavanja i podatke na
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uredaju.

Datum i vreme

Podesavanje datuma, vremena, vremenskih zona i format prikazivanja vremena.
O uredaju
Pogledajte softversku verziju uredaja i ostale informacije.

Povezivanje na kompjuter

Ovaj uredaj moguce je preko USB kabla povezati na personalni kompjuter, radi
izvrSenja operacija kopiranja ili brisanja. Konkretna procedura je sledeca:

1. Ukoliko je uredaj povezan preko USB kabla na USB ulaz u PC, na ekranu ¢e
se pojaviti obavestenje* "USB already connected" (,,USB je ve¢ povezan“ ) sa datim
opcijama.

2. Kliknite na  opciju ,,USB je ve¢ povezan i odaberite ,,otvori USB uredaj za
skladiStenje podataka“ ("Open USB storage devices") i nakon toga mozete da

upravljate datotekama u personalnom racunaru.
Resetovanje na fabricka podeSavanja

Ukoliko je tablet zarazen virusom ili je instaliran neobi¢an softver trece strane
za pokretanje ovog uredaja, vraanjem na fabricka podesavanja, moguce je ukloniti
softver tre¢e strane i vratiti se na prvobitno zadate parametre. Na uredaju u delu
,,Podesavanja“ — ,,Privatnost” ("Settings"-" privacy ") odaberite opciju ,,Resetovanje
na fabricka podeSavanja“ ("Factory data reset"), potvrdite je i svi podaci ¢e biti

izbrisani.

Reset tablet

99 Sr



Najce$c¢a pitanja i utvrdivanje kvarova

1. Sta je APK datoteka? Da li su ona i Android PMP povezani i na koji na¢in?

A: APK je skracenica od ,,Android Package* (,,Paket Android*) koji Android
koristi za instalaciju. Sistem Android direktno instalira i izvr$ava APK datoteke.

2. Kako nabaviti APK aplikaciju?

A: Mozete je preuzeti preko PC instalacije, a mozete da je potrazite i preko
Interneta na trzi§tu Google Play store proizvoda i preuzeti je i instalirati u mrezi
onlajn.

3. Zasto dolazi do prekida WIFI veze?

A: Ukoliko je podesena funkcija koliko dugo ekran moZze da ostane neaktivan
("screen time"), po isteku tog vremena za zastitu ekrana, WIFI funkcija se iskljucuje,
radi utede elektri¢ne energije. Kada je plejer u stanju mirovanja, bi¢e potrebno oko 5
sekundi da se ova veza ponovno uspostavi.

4. Zasto neki daljinski preuzeti APK program ne radi dobro?

A: Prilikom daljinskog preuzimanja APK softvera, koje Kkorisnici uglavnom
koriste za razvoj, bez ispitivanja kompatibilnosti same platforme, a posto verzija
Android sistema moze imati posebne zahteve, moguée je preuzimanje APK
dokumenata koji nisu kompatibilni, §to ne spada u uobi¢ajene radne operacije, a zbog

¢ega i sam plejer ima problema sa kvalitetom.

5. Zasto prikljuceni punja¢ ne pokazuje stanje punjenja?

A: Kada je baterija potpuno ispraznjenja, potrebno je da se punja¢ puni
najmanje pola sata, pre nego §to se prikaZze status punjenja.
6. ZaSto ne radi funkcija okretanja ekrana?

A: Ovaj uredaj podrzava funkciju okretanja, tako da se drmusanjem moze
promeniti prikaz ekrana, ali neke aplikacije ne podrzavaju funkciju okretanja, zbog
drugacije softverske podrske i zahteva.

7. Neuspesno podizanje sistema plejera
1. Proverite da li je potrebno napuniti bateriju.

2. Nakon pregleda, ponovo prikljucite ispravlja¢ za naizmeni¢nu struju
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(adapter).

3. Ukoliko i nakon punjenja i dalje nije moguée podizanje sistema, molimo da se
obratite naem serviseru.
8.  Ne Cujete glas u slusalici

1. Molimo proverite da li je ja¢ina pode$ena na ,,0“.

2) Molimo da proverite da li su slusalice prikljudene.
9. Nepravilnosti kod punjenja baterije plejera

1) Molimo da proverite da li je oprema koju koristite u skladu sa tehni¢kim
zahtevima za punjac plejera.

2) Na primer, dok se USB puni , molimo da se konektujete na glavni USB
interfejs kompjutera.
10. Zasto nije moguée normalno emitovati daljinski preuzet video?

Ovaj plejer moze biti kompatibilan sa emitovanje video datoteka sa Interneta, ali
s obzirom da pruzaoci Internet usluga koriste razli¢ite formate videa, nacine
Sifrovanja, rezoluciju i brzinu protoka $ifre razli¢itih parametara, to moze da dovede
do toga da se deo video datoteke ne moZze emitovati ili se emituje na nepravilan nacin.
Zato se preporucuje koris¢enje softvera za konverziju video formata trece strane na
kompjuteru radi prebacivanja na format koji plejer prepoznaje.
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IZJAVA O USAGLASENOSTI
Br.1331

Mi, SC Visual Fan SRL, sa sedi$tem u drustvenom Brasov, 61st Brazilor ulica, postanski
broj 500313 Rumunija, registrovan je u Registru Commerce Brasov pod br. J08 / 818/2002,
CUI RO14724950, kao uvoznik, osigurati, garanciju i proglasi na sopstvenu odgovornost u
skladu sa ¢l. 4 HG nr.1.022 / 2002 u vezi rezima proizvoda i usluga, $to bi moglo da ugrozi
zdravlje Zivot i zdravlje, bezbednost i zastitu rada, da VIVA H7 LTE, ALLVIEW proizvod
ne ugrozi zivot, bezbednost rada, ne izaziva neZeljena uticaji na zivotnu sredinu i se prema:
| UE Direktiva -The 2011/65 u vezi ograni¢enja na kori§¢enje nekih opasnih materija u]
Electonic i elektri¢nih uredaja.
-The Direktiva pogledu radio i telekomunikacionih Opreme R & TTE 1999/5 / CEE (HG)
88/2003
-The Direktiva u vezi sa ensurance niskonaponskih opreme korisnicima 73/32 / CEE,
modifikovana 93/68 / CEE (HG457 / 2003) Direktiva.
-The Direktiva pogledu elektromagnetske kompatibilnosti 89/336 / CEE, izmenjena 92/31 /
CEE si 93/68 / CEE (HG497 / 2003); RoHS Direktiva: EN50581: 2012

-The Sigurnosni zahtjevi Evropske direktive 2001/95 / EC i na EN 60065: 2002 / A12:
2011 SI EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 standardi, u vezi limita nivoa
decibela od komercijalizovana uredaja.
Proizvod se ocenjuje u skladu sa slede¢im standardima:
-Zdravstvenim:  EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sigurnosn EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektar: EN 301 511 v9.0.2 (03-2003) EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura saglasnosti procenjivanje izvrSeno je prema 1999/5 / CEE Direktiva (u Aneksu II
od HG br 88/2003.) Dokumentacija biti na SC Visual Fan SRL, BraSov, 61. Brazilor ulicu,
postanski broj 500313, Rumunije u tome ¢e biti stavljen na raspolaganje na zahtev.Postupak
procenjivanje usaglaSenosti proizvoda je ispunjena uz uce$¢e sledecih institucija: EMCCert
DR. RASEK GmbH
Proizvod ima oznaku CE primenjuje. Deklaracija usaglaSenosti je dostupan na
www.allviewmobile.com.

CE 0678 Direktor [a

SAR: 1,729 W/kg Gheorghe Cotur
Brasov L
05.11.2014 I

102 Sr


http://www.allviewmobile.com/

SPECIFICATIONS /

SPETSIFIKATSII /

SPECIFIKACE / TECHNISCHE DATEN / MUSZAKI
ADATOK / GEGEVENS / DANE TECHNICZNE /

SPECIFICATII / SPECIFIKACIJA

General/Ganer/Obe
cny/Allgemein/altal
anos/Allgemen/Og

olny/General/Opsti

Language/Ezik/Jazik/Sprache/
Nyelv/Taal/Jezyk/Limba/Jezik

RO, EN, DE, HU, NL, PL etc.

Network/Mrezha/Sit/Netzwerk/
Halézat/Netwerk/Sie¢/Retea/Mr
eza

2G:900/1800/1900MHz
3G: 900/2100UMTS
4G: 800/1800/2600MHz

Micro  sim/Micro  sim/Micro
sim/Micro-sim/Micro  sim/Micro
sim/Micro sim/Micro sim/Micro
sim

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da

Dimensions/lzmere
nie/Rozmér/Dimens
ion/Dimenzié/Dime

nsie/Wymiar/Dimen

Dimensions/lzmerenie/Rozmeér/
Dimension/Dimenzié/Dimensie/
Wymiar/Dimensiuni/Dimenzid

188x108x9 mm

siuni/Dimenzié Weight/Teglo/Hmotnost/Gewich 2659
t/Suly/Gewicht/Waga/Greutate/
Tezina

Display/Pokaz/Zobr Type/Tip/Typ/Typ/Type/Gépel/T IPS-LCD

azit/Anzeige/Kijelzo
/Etaleren/Wystawa/
Ecran/Displej

ype/Typ/Tip/Tip

Touchscreen/Touchscreen/Doty
kovy
displej/Touchscreen/Erintéképe
rnyé/Touchscreen/Ekran
dotykowy/Touchscreen/Ekran
osetljiv na dodir

Capacitive touchscreen
multitouch OGS / Kapatsitiven
senzoren ekran s multitlich
OGS / Kapacitni dotykovy
multitouch OGS / Kapazitive
Multitouch-Touchscreen OGS /
Kapacitiv érintéképernyd
multitouch OGS / Capacitieve
touchscreen multitouch OGS /
Pojemnosciowy ekran dotykowy
multitouch OGS / Touchscreen
capacitiv multitouch OGS /
Kapacitivni ekran osetljiv na
dodir multitouch OGS

Dimensions/Izmerenie/Rozmér/
Dimension/Dimenzi6/Dimensie/
Wymiar/Dimensiuni/Dimenzid

7
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Resolution/Rezolyutsiya/fesSeni
/Auflésung/Felbontas/Resolutie
/Rozktad/Rezolutie/Rezolucija

1024x600 px

Characteristics/Kh
arakteristiki/Vlastn
osti/Charakteristik/
Jellemzéi/Kenmerk
en/Charakterystyka
[/Caracteristici/Kara
kteristike

Operating
system/Operatsionna
sistema/Operacni
systém/Betriebssystem/Operac
i6s
rendszer/Besturingssysteem/S
ystem operacyjny/Sistem e
operare/Operativni sistem

Android 4.4, KitKat®

Processor/Processor/Procesor/
Prozessor/Processzor/Bewerke
r/Edytor/Procesor/Procesor

Cortex-A53 1,5 GHZ, Quad
Core

Graphic  processor/Grafichen Mali T760

protsesor/Graficky

procesor/Grafik-Prozessor/Graf

ikus processzor/Grafische

processor/Procesor

graficzny/Procesor

grafic/Graficki procesor

GPS Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da

AGPS Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da

3G video call/l3G video Yes/Da/Ano/Jal/lgen/Ja/Tak/Da/

razgovor/3G Da

videohovor/3G-Videoanruf/3G

vide6 hivas/3G

video-oproep/3G  potgczenia

wideo/Apelare 3G/3G video

poziv

Flash memory/Flash 8GB
pamet/Flash
paméti/Flash-Speicher/flash
memodria/Flash-geheugen/Pami

eci flash/Memorie flash/Flash
memorija

RAM memory/RAM 1GB
pamet/RAM

paméti/RAM-Speicher/RAM
meméria/RAM-geheugen/Pami
eci RAM/Memorie RAM/RAM
memorija
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Multitasking/Multitasking/Multit
asking/Multitasking/Multitaskin
g/Multitasking/wielozadaniowos$
¢/Multitasking/Multitasking

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da

FM radio/FM
radio/FM-Radio/FM
radié/FM-radio/Radio
FM/Radio FM/FM radio

radio/FM

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da

Sound/Zvuk/Zvuk/K
lingen/Hang/Klinke
n/Brzmie¢/Sunet/Zv
uk

3.5mm jack/3,5 mm
zhak/3.5mm
jack/3,5-mm-Buchse/3,5
mm-es jack/3.5mm jack/Jack
3.5mm/Jack 3.5mm/3.5mm
dzek

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da

Speaker/usilvatel/zesilovac/Ver
starker/erésit6/versterker/wzm
acniacz/Disfuzor/pojacalo

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da

Video/Video/Video/ Render/napravi/poskytnout/ma FullHD 1080p
Video/Vided/Video/ chenlteszi/geven/oddac/redare/
Wideo/Video/Video uciniti

Internet render/Internet FullHD 1080p

napravi/lnternet Cini/Internet

machen/Internet  teszi/internet

maken/Internet  czyni/Redare

de pe internet/Internet render
Camera/Kamera/Ka Camera resolution/rezolyutsiya [ 2MP /0,3 MP
mera/Kamera/Kame na kamerata/rozlieni
ra/Camera/Kamera/ fotoaparatu/Kameraauflosung/k
Camera/Kamera amera felbontas/camera

resolutie/rozdzielczo$¢
kamery/Rezolutie
camera/Rezolucija kamere

Touchfocus/Dokosnete
Focus/dotykové
ostfeni/Touch-Fokus/Touch
fokusz/Touch Focus/Dotknij
ostro$ci/Touchfocus/Touch
Focus

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da
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Data/Danni/Data/Da
ten/Adat/Gegevens/
Dane/Date/Podaci

3G HSPA+ DL42,2Mbps/UP 11,5
Mbps

4G DL 150 Mbps/UP 50Mps

EDGE Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da Class10

GPRS Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da Class 12

Bluetooth V4.0 - A2DP & EDR

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da

usB Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/

Da MicroUSB 2.0

Sensors/Datchitsi/
Sensoren/érzékel6
késziilék/Sensoren/
czujniki/Senzori/Se
nzori

Accelerometer/Akseleromettir/
Akcelerometr/Beschleunigungs
messer/gyorsulasméré/acceler
ometer/akcelerometr/Accelero
metru/Akcelerometar

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da

Internet

Social networking/Sotsialni
mrezhi/Socialni sité/Social
Networking/social
networking/social
networking/social
networking/Retele de
socializare/Drustveno
umrezavanje

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da

E-mail

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da

Applications/prilozheniya/aplika
ce/Anwendungen/alkalmazaso
k/toepassingen/aplikacje/Aplica
tii/aplikacije

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/
Da

Hotspot

Tethering Wifi / Bluetooth

Battery/Bateriya/Ba
tterie/Akkumulator/
Batterij/Bateria/Bat
erie/Baterija

Capacity/kapatsitet/kapacita/Ka
pazitat/kapacitas/hoedanigheid
/pojemno$¢/Capacitate/pojemn
08¢

Li-Polymer2500mAh
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Charger type/tip zaryadno/Typ DC 5V, 2000mA
nabijecky/Ladegerat Typ/A tolté

tipusa/laadkabel/Typ
tadowarki/Tip incarcator/Tip
punjaé

Standby/rezerven/pohotovostni < 250h
/Bereitschaft/készenlét/standby
/gotowosci/Timp
asteptare/pripravnost

Conversation/razgovor/konverz <4,5h
ace/Gesprach/beszélgetés/ges
prek/rozmowa/Convorbire/razg
ovor

English (en)
Android and Google Play are trademarks of Google Inc.

Bulgarian (bg)
Android u Google Play ca 3ana3zenn mapku Ha Google Inc.
Czech (cs)

Android a Google Play jsou ochranné znamky spolecnosti Google
Inc.

German (de)
Android und Google Play sind Marken von Google Inc.

Hungarian (hu)
Az Android és a Google Play a Google Inc. védjegyei..
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Dutch (nl)

Android en Google Play zijn handelsmerken van Google Inc.
Polish (pl)

Android i Google Play sa znakami towarowymi Google Inc.
Romanian (ro)

Android si Google Play sunt marci comerciale detinute de Google
Inc.

Serbian (sr)
Android i Google Play su zigovi kompanije Google Inc.
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